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indice General
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PARTE 1 - PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Seccion 1.

Seccién I1.

Seccién I11.

Seccién V.

Seccién V.

Instrucciones a los Licitantes (1AL)

Esta seccion proporciona informacion para asistir a los Licitantes en la preparacion
de sus ofertas. También proporciona informacion sobre la presentacion, apertura y
evaluacion de las ofertas y la adjudicacion de los contratos. Las disposiciones de la
Seccion | deben utilizarse por el comprador sin ninguna modificacion.

Datos de la Licitacién (DDL)
Esta seccidn contiene disposiciones especificas para cada adquisicion y complementa
la Seccion |, Instrucciones a los Licitantes.

Criterios de Evaluacion y Calificacion
Esta seccion detalla los criterios que se utilizaran para establecer la oferta evaluada
mas baja y las calificaciones que debera poseer el Licitante para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta

Esta seccion contiene los formularios de Oferta, Lista de Precios, Garantia de
Seriedad de la Oferta y Autorizacion del Fabricante, que el Licitante debera presentar
con la oferta.

Paises Elegibles
Esta seccidn contiene informacion pertinente a los paises elegibles.

PARTE 2 -REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS

Seccién VI.

Lista de Bienes y Plan de Entrega
Esta seccidn incluye la Lista de Bienes y Plan de Entregas, Especificaciones Técnicas
e Inspecciones y Pruebas.

PARTE 3-CONTRATO

Seccién VII.

Seccion VIII.

Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Esta seccion incluye las clausulas generales que deberan incluirse en todos los
contratos. El texto de esta Seccion VII no debera ser modificado.

Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Esta seccion incluye clausulas especificas que son propias para cada contrato y
modifican o complementan la Seccién VII, Condiciones Generales del Contrato.
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Seccién IX.

Formularios del Contrato

Esta seccion incluye el formulario del Convenio de Contrato, el cual, una vez
perfeccionado debera incluir las correcciones o modificaciones que se hubiesen
hecho a la oferta seleccionada y que estan permitidas bajo las Instrucciones a los
Licitantes, las Condiciones Generales del Contrato y las Condiciones Especiales del
Contrato.

El Licitante seleccionado solamente perfeccionara los formularios de Garantia de
Cumplimiento del Contrato y Garantia por Pagos de Anticipo, cuando sean
requeridos, despues de la notificacion de la adjudicacion del contrato.
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Seccién I. Instrucciones a los Licitantes

1.1

1.2

2.1

2.2

3.1

A. Generalidades

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacion (DDL)
emite estos Documentos de Licitacion para la adquisicion de
los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccion VI,
Lista de Requisitos. EI nombre y nimero de identificacion de
esta Licitacion Publica Internacional (LPI) para adquisicion
de bienes estdn especificados en los DDL. ElI nombre,
identificacion y nimero de lotes estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion en
forma escrita (por ejemplo, por correo electronico,
facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” significa
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

El Beneficiario (en adelante denominado el “Prestatario”)
indicado en los DDL recibié financiamiento (en adelante
denominado “fondos”) del Banco Centroamericano de
Integracion Econdomica BCIE, para el desarrollo de las
actividades del proyecto especificado en los DDL. El
Prestatario utilizara parte de los fondos para efectuar pagos
elegibles segun sea la naturaleza del contrato, y de
conformidad a los requerimientos establecidos en estos
Documentos de Licitacion.

El BCIE, efectuara pagos Unicamente a solicitud del Prestatario,
y solamente con la aprobacion previa de ElI FIDA en
conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo
financiero entre el Prestatario y EL FIDA (en adelante dicho
acuerdo se llamara “Convenio de Préstamo) Los pagos se
ajustaran en todos sus aspectos a las condiciones del Convenio
de Préstamo. Salvo que EI FIDA acuerde expresamente lo
contrario, nadie mas que el Prestatario podra tener derecho
alguno sobre el Convenio de Préstamo ni tendra ningun derecho
a los fondos del préstamo.

El FIDA exige que los Prestatarios y sus beneficiarios, asi
como licitantes, proveedores, contratistas y consultores que
participen en proyectos financiados por el BCIE, actlen de
forma ética y transparente en el desarrollo de las actividades
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relacionadas con el proceso de licitacion y ejecucién de los
contratos. Para dar cumplimiento a esta politica, el FIDA:

(@)

(b)

(©)

(d)

define, para efectos de esta disposicion, las siguientes
expresiones:

(i) "Préctica corrupta" significa ofrecer, aceptar o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa
de valor con el fin de influir la actuacién de un
funcionario publico en cuanto a un proceso de
licitacion o a la ejecucion de contratos;

(if)  “Practica fraudulenta" significa la tergiversacion
0 supresion de hechos con el fin de influir en el
proceso de licitacion o la ejecucién de un
contrato;

(iii) “Practicas colusorias” significa una
confabulacién o arreglo entre dos 0 mas licitantes
con o sin el conocimiento del Prestatario, con el
fin de establecer precios de ofertas a niveles
artificiales no competitivos;

(iv) “Practicas coercitivas” significa hacer dafio o
amenazar de hacer dafio, directa o indirectamente,
a personas 0 a su propiedad para influir su
participacion en un proceso de adquisicion, o para
afectar la ejecucién de un contrato.

rechazara la propuesta de adjudicacion si determina que
el Licitante seleccionado para dicha adjudicacion ha
participado directamente o a través de un agente, en
actividades corruptas, fraudulentas, colusorias o
coercitivas al competir por el contrato en cuestion;

anulara la porcion del préstamo asignada al contrato si
determina en cualquier momento que los representantes
del Prestatario o de un beneficiario del préstamo han
participado en précticas corruptas, fraudulentas,
colusorias o coercitivas durante el proceso de licitacion
0 de la ejecucion de dicho contrato, y sin que el
Prestatario hubiera adoptado medidas oportunas y
apropiadas que EI FIDA considere satisfactorias para
corregir la situacion;

sancionara empresas 0 individuos, inclusive
declarandolos inelegibles, indefinidamente o por un
periodo determinado para adjudicarles contratos
financiados por el FIDA, si en cualquier momento
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4.

Licitantes
elegibles

3.2

4.1

4.2

4.3

determina que han participado directamente o a través
de sus agentes, en précticas corruptas, fraudulentas,
colusorias o coercitivas al competir o ejecutar un
contrato financiado por el FIDA;

(e) tendréel derecho a exigir a los Licitantes, proveedores,
contratistas 'y consultores que incluyan en los
Documentos de Licitacion y en los contratos
financiados con un préstamo del FIDA, una disposicion
que le permita al FIDA o a quien éste designe,
inspeccionar los registros contables, estados financieros
y otros documentos relacionados con la ejecucion del
contrato y auditarlos por auditores designados por el
FIDA.

Ademas, los Licitantes deberan tener presente las provisiones
establecidas en la subclausula 34.1(a)(iii) de las CGC.

Un Licitante, y todas las partes que constituyen el Licitante,

pueden tener la nacionalidad de cualquier pais, de
conformidad con las condiciones estipuladas en la Seccién V,
Paises Elegibles. Se considerard que un Licitante tiene la
nacionalidad de un pais si es ciudadano o esta constituido,
incorporado o registrado y opera de conformidad con las
disposiciones legales de ese pais.

Un Licitante no debera tener conflicto de interés. Los
Licitantes que sean considerados que tienen conflicto de
interés seran descalificados. Se considerara que los Licitantes
tienen conflicto de interés con una 0 mas partes en este
proceso de licitacion si ellos:

(@) estan o han estado asociados, directa o indirectamente,
con una firma o con cualquiera de sus afiliados, que ha
sido contratada por el Comprador para la prestacién de
servicios de consultoria para la preparacion del disefio,
las especificaciones técnicas y otros documentos que se
utilizaran en la licitacion para la adquisicion de los
bienes objeto de estos Documentos de Licitacion; o

(b) presentan mas de una oferta en este proceso licitatorio,
excepto si se trata de ofertas alternativas permitidas
bajo la clausula 13 de las IAL. Sin embargo, esto no
limita la participacion de subcontratistas en mas de una
oferta.

Un licitante se declara inelegible por EI FIDA cuando este se
encuentra en la lista el Banco Mundial; de acuerdo a lo
establecido en la clausula 4.3 de las IAL. La lista de firmas
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5. Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios
Conexos

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

4.4

4.5

5.1

5.2

5.3

6.1

vetadas por El FIDA esta disponible en la direccion
electrénica que se indica en los DDL. La lista la conforman
firmas y personas naturales que han transgredido las
disposiciones sobre fraude y corrupcion establecidos el
parrafo 1.14 de las Normas de Adquisiciones también
encontradas en el Portal del Banco.

Las empresas estatales del pais Prestatario seran elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal
y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y
(iii) no dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Los Licitantes deberdn proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuando el
Comprador razonablemente la solicite.

Se podran adquirir los bienes y servicios conexos que se
suministren de conformidad al contrato, siendo estos
financiados por el FIDA los cuales, podréan tener su origen en
cualquier pais de acuerdo con la Seccion V, Paises Elegibles.

Para propositos de esta clausula, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos y plantas
industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales
como seguros, instalaciones, capacitacion y mantenimiento
inicial.

El término “origen” significa el pais donde los bienes han sido
extraidos, cosechados, cultivados, producidos, fabricados o
procesados 0, que debido a ser afectados por procesos,
manufactura o ensamblaje resultaran en otro articulo
reconocido comercialmente que difiere sustancialmente de las
caracteristicas basicas de sus componentes.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

Los Documentos de Licitacién estan compuestos por las Partes
1, 2, y 3 incluidas sus respectivas secciones que a continuacion
se indican y cualquier enmienda emitida en virtud de la clausula
8 de las IAL.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacién

e Seccion I. Instrucciones a los Licitantes (IAL)
e Seccion Il.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion Ill.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

e Seccion IV. Formularios de la Oferta
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7.

8.

Aclaracion de
los Documentos
de Licitacion

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

e SeccionV.  Paises Elegibles

PARTE 2 - Lista de Requisitos

e Seccion VI.  Lista de Requisitos

PARTE 3 - Contrato

6.2

6.3

6.4

7.1

8.1

e Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato
(CGQO)

e Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato
(CEC)

e Seccion IX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacion emitido por el Comprador no forma
parte de los Documentos de Licitacion.

El Comprador no se responsabiliza por la integridad de los
Documentos de Licitacidn y sus enmiendas, de no haber sido
obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Licitante examinar todas las
instrucciones, formularios, términos y especificaciones de los
Documentos de Licitacion. La presentacion incompleta de la
informacion o documentacion requerida en los Documentos
de Licitacion puede constituir causal de rechazo de la oferta.

Todo Licitante potencial que requiera alguna aclaracién sobre
los Documentos de Licitacion deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccion del Comprador que se
suministra en los DDL. EI Comprador respondera por escrito
a todas las solicitudes de aclaracion, siempre que dichas
solicitudes las reciba el Comprador por lo menos veinte (20)
dias antes de la fecha limite para la presentacion de ofertas.
El Comprador enviara copia de las respuestas, incluyendo una
descripcion de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente, a todos los que hubiesen adquirido los Documentos de
Licitacion directamente del Comprador. Si como resultado de
las aclaraciones, el Comprador considera necesario enmendar
los Documentos de Licitacion, debera hacerlo siguiendo el
procedimiento indicado en la Clausula 8 y Subclausula 24.2,
de las IAL.

El Comprador podra, en cualquier momento antes del
vencimiento del plazo para presentacion de ofertas, enmendar
los Documentos de Licitacion mediante la emision de una
enmienda.
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9.

10.

Costo de la
Oferta

Idioma de la
Oferta

8.2

8.3

9.1

10.1

Toda enmienda emitida formara parte integral de los
Documentos de Licitacion y deberd ser comunicada por
escrito a todos los que hayan obtenido los documentos de
Licitacion directamente del Comprador.

El Comprador podrd, a su discrecion, prorrogar el plazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los posibles Licitantes
un plazo razonable para que puedan tomar en cuenta las
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, de conformidad
con la Subclausula 24.2 de las IAL.

C. Preparacion de las Ofertas

El Licitante financiara todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su oferta, y el Comprador no
estara sujeto ni seré responsable en ningun caso por dichos
costos, independientemente de la modalidad o del resultado
del proceso de licitacion.

La Oferta, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos a la oferta intercambiados entre el Licitante y el
Comprador deberan ser escritos en el idioma especificado en
los DDL.. Los documentos de soporte y material impreso que
formen parte de la Oferta, pueden estar en otro idioma con la
condicion de que los apartes pertinentes estén acompariados
de una traduccién fidedigna al idioma especificado en los
DDL. Para efectos de interpretacion de la oferta, dicha
traduccidn prevalecera.
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11. Documentos
gue componen
la Oferta

12. Formulario de
Ofertay Lista
de Precios

13. Ofertas
Alternativas

111

12.1

12.2

13.1

La Oferta estara compuesta por los siguientes documentos:

(@ Formulario de la Oferta y Lista de Precios, de
conformidad con las clausulas 12, 14 y 15 de las IAL;

(b) Garantia de Seriedad de la Oferta o Manifiesto de
Garantia de la Oferta, de conformidad con la clausula
21 de las IAL, si se requiere;

(c) confirmacion escrita que autorice al signatario de la
oferta a comprometer al Licitante, de conformidad con
la Clausula 22 de las IAL;

(d) evidencia documentada, de conformidad con la clausula
16 de las IAL, que establezca que el Licitante es
elegible para presentar una oferta;

(e) evidenciadocumentada, de conformidad con la clausula
17 de las IAL, que certifique que los Bienes y Servicios
Conexos que proporcionard el Licitante son de origen
elegible;

() evidencia documentada, de conformidad con las
clausulas 18 y 30 de las IAL, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacion;

(9) evidenciadocumentada, de conformidad con la clausula
19 de las IAL, que establezca que el Licitante esta
calificado para ejecutar el contrato en caso que su oferta
sea aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido en los DDL.

El Licitante presentard el Formulario de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccion 1V, Formularios de la
Oferta. Este formulario debera ser debidamente llenado sin
alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. Todos los
espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion
solicitada.

El Licitante presentara la Lista de Precios de los Bienes y
Servicios Conexos, segun corresponda a su origen y
utilizando los formularios suministrados en la Seccién IV,
Formularios de la Oferta.

A menos que se indique lo contrario en los DDL, no se
consideraran ofertas alternativas.
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14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

141

14.2

14.3

14.4

145

14.6

Los precios y descuentos cotizados por el Licitante en el
Formulario de Presentacién de la Oferta y en la Lista de
Precios deberan ajustarse a los requerimientos que se indican
a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por
separado en el Formulario de Lista de Precios. Si una Lista de
Precios detalla articulos, pero no los cotiza, se asumira que
los precios estan incluidos en los precios de otros articulos.
Asi mismo, cuando algun lote o articulo no aparezca en la
Lista de Precios se asumira que no esta incluido en oferta, y
de considerarse que la oferta cumple sustancialmente, se
aplicaran los ajustes correspondientes, de conformidad con la
clausula 31 de las IAL.

El precio cotizado en el formulario de Presentacion de la
Oferta debera ser el precio total de la oferta, excluyendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento incondicional e
indicard su método de aplicacion en el formulario de
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones EXW, CIP, DDP y otros términos afines se
regirdn por las normas prescritas en la edicion vigente de
Incoterms publicada por la Céamara de Comercio
Internacional, segln se indique en los DDL.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada
formulario de Lista de Precios incluidos en la Seccion 1V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de
los precios se requiere con el Unico propdsito de facilitar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara de
ninguna manera el derecho del Comprador para contratar bajo
cualquiera de los terminos ofrecidos. Al cotizar los precios, el
Licitante podra incluir costos de transporte cotizados por
empresas transportadoras registradas en cualquier pais
elegible, de conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles.
Asi mismo, el Licitante podra adquirir servicios de seguros de
cualquier pais elegible de conformidad con la Seccion V,
Paises Elegibles. Los precios deberan registrarse de la
siguiente manera:

(@) parabienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los bienes cotizados EXW (taller,
fabrica, bodega, sala de exhibicion, o en
existencia, segun corresponda), incluyendo todos
los derechos de aduana y los impuestos a la venta
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(b)

(©

0 de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los
componentes y materia prima utilizada en la
fabricacion o ensamblaje de los bienes;

(if)  todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto
que obligue el Pais del Comprador a pagar sobre
los Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato
al Licitante; y

(iii) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios necesarios para hacer llegar los bienes a
su destino final (Sitio del Proyecto) como se
especifica en los DDL.

Para bienes fabricados fuera del Pais del Comprador y
que seran importados:

(i) el precio de los bienes cotizados CIP lugar de
destino convenido en el pais del Comprador, o
CIF puerto de destino convenido, segun se indica
en los DDL;

(i) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
bienes del lugar de destino convenido a su destino
final (Sitio del Proyecto) indicado en los DDL;

(iii) ademéas de los precios CIP indicados en (b)(i)
anteriormente, el precio de los bienes a ser
importados podréd ser cotizados DDP (lugar de
destino convenido), FCA (lugar de destino
convenido) o CPT (lugar de destino convenido),
si asi se indica en los DDL;

Para bienes fabricados fuera del pais del Comprador, e
importados previamente:

Para bienes importados previamente, se debera
diferenciar entre el precio CIP cotizado y el valor de
importacion original de estos bienes declarado en
aduanas, e incluira cualquier reembolso o margen del
agente o representante local y todos los costos locales
excepto los derechos de aduana e impuestos que pagd o
pagara el Comprador. Para mayor claridad, se requerira
a los Licitantes que coticen el precio incluyendo los
derechos de aduana, y adicionalmente presenten el
precio neto de derechos de aduana que es la diferencia
entre esos valores.



Seccion 11- Datos de la Licitacién

14.7

14.8

(i) el precio de los bienes, incluyendo el valor
original de importacién, més cualquier margen (o
descuento); mas cualquier otro costo relacionado,
derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados o por pagar sobre los bienes
previamente importados;

(i) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberan ser respaldados
con evidencia documental) o pagaderos sobre los
bienes previamente importados;

(iii) el precio de los bienes en el pais del Comprador
que es la diferencia entre (i) y (ii) anteriores;

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro impuesto
pagadero en el pais del Comprador sobre los
bienes si el contrato es adjudicado al Licitante, y

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
bienes del lugar de destino convenido al lugar de
destino final (Sitio del Proyecto) indicado en los
DDL.

(d) para los Servicios Conexos, fuera de transporte interno
y otros servicios necesarios para hacer llegar los bienes
a su destino final, cuando dichos Servicios Conexos
estan especificados en la Lista de Bienes y Servicios:

(i) El precio de cada articulo que comprende los
Servicios Conexos (inclusive cualquier impuesto
aplicable).

Los precios cotizados por el Licitante seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a ninguna
variacion por ningin motivo, salvo indicacién contraria en los
DDL. Una oferta presentada con precios ajustables no
responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera rechazada de
conformidad con la clausula 30 de las IAL. Sin embargo, si
de acuerdo con lo indicado en los DDL, los precios cotizados
por el Licitante pueden ser ajustables durante la ejecucion del
Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no seran
rechazadas, y el ajuste de los precios se tratara como si fuera
cero.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 de las IAL, el Llamado
a Licitacion sera por ofertas para contratos individuales
(lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A menos
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15.

16.

17.

18.

Moneda de la 15.1
Oferta

15.2

Documentos 16.1
gue establecen

la elegibilidad

del Licitante

Documentos 17.1
que establecen

la elegibilidad

de los Bienes 'y
Servicios

Conexos

Documentos 18.1
gue establecen

la conformidad

de los Bienes y
Servicios

Conexos

18.2

que se indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados
deberan corresponder al 100% de los articulos indicados en
cada lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada
articulo de un lote. Los Licitantes que deseen ofrecer
reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacion de méas
de un contrato deberan indicar en su oferta los descuentos
aplicables a cada grupo, o alternativamente, a los contratos
individuales dentro del grupo. Los descuentos deberan
presentarse de conformidad con la subclausula 14.4 de las
IAL, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

El Licitante cotizara en la moneda del Pais del Comprador la
porcién de la oferta correspondiente a gastos adquiridos en el
pais del Comprador, a menos que se indique lo contrario en
los DDL.

Los Licitantes podran expresar el precio de su oferta en la
moneda de cualquier pais de conformidad con la Seccion V,
Paises Elegibles. Los Licitantes que deseen que se les pague
en varios tipos de monedas, deberan cotizar su oferta en estos
tipos de monedas, pero no podrdn emplear mas de tres
monedas ademas de la del pais del Comprador.

Para establecer su elegibilidad, de conformidad con la
Clausula 4 de las IAL, los Licitantes deberan completar el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccion IV, Formularios
de la Oferta. " Formulario de Informacion sobre el Licitante”.

Con el fin de establecer la elegibilidad de los Bienes y
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausula 5 de las
IAL, los Licitantes deberan completar las declaraciones de
pais de origen en los Formularios de Lista de Precios,
incluidos en la Seccion IV, Formularios de la Oferta.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y
Servicios Conexos, los Licitantes deberan proporcionar como
parte de la Oferta evidencia documentada acreditando que los
Bienes cumplen con las especificaciones técnicas y los
estandares especificados en la Seccion VI, Requisitos de los
Bienes y Servicios.

La evidencia documentada puede ser en forma de literatura
impresa, planos o datos, y debera incluir una descripcion
detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo demostrando conformidad
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas. De ser procedente el Licitante



Seccion 11- Datos de la Licitacién

19. Documentos
gue establecen
las
Calificaciones
del Licitante

18.3

18.4

19.1

incluird una declaracién de variaciones y excepciones a las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Los Licitantes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc. necesarias para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del inicio de la
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo,
asi como las referencias a marcas o0 numeros de catalogos que
haya incluido el Comprador en los Requisitos de los Bienes y
Servicios son solamente descriptivas y no restrictivas. Los
Licitantes pueden ofrecer otras normas de calidad, marcas,
y/o numeros de catalogos siempre y cuando demuestren a
satisfaccion del Comprador, que las substituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas
en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada de las calificaciones del Licitante
para ejecutar el contrato si su oferta es aceptada, debera
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(@ que, si se requiere en los DDL, ha sido debidamente
autorizado por el fabricante o productor de los Bienes
para suministrarlos en el Pais del Comprador; por lo
tanto, el Licitante que no fabrica o produce los bienes
que propone proveer debera presentar una Autorizacion
del Fabricante mediante el formulario incluido en la
Seccion IV, Formularios de la Oferta.

(b) que, si se requiere en los DDL, en el caso de un
Licitante que no esta establecido comercialmente en el
Pais del Comprador, el Licitante esta o estara (si se le
adjudica el contrato) representado por un Agente en el
Pais del Comprador equipado y con capacidad para
cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones 'y almacenamiento de repuestos,
estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas;

(c) que el Licitante cumple con cada uno de los criterios de
calificacion estipulados en la Seccion Il Criterios de
Evaluacién y Calificacion.
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20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

21. Garantia de
Seriedad de
Oferta

20.1

20.2

20.3

21.1

21.2

Las ofertas se deberdn mantener validas por el periodo
determinado en los DDL a partir de la fecha limite para la
presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda
oferta con un periodo de validez menor sera rechazada por el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el
periodo de validez de la oferta, el Comprador podra solicitarle
a los Licitantes que extiendan el periodo de la validez de sus
ofertas. Las solicitudes y las respuestas seran por escrito. Si
se hubiese solicitado una Garantia de Seriedad de Oferta, de
acuerdo a la clausula 21 de las IAL, también ésta debera
prorrogarse por el periodo correspondiente. Un Licitante
puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su
Garantia de Seriedad de la Oferta. A los Licitantes que
acepten la solicitud de prérroga no se les pedira ni permitira
gue modifiquen sus ofertas, con excepcidn de lo dispuesto en
la Subclausula 20.3 de las IAL.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y seis (56) dias a
partir del vencimiento del plazo inicial de validez de la oferta,
el precio del Contrato sera ajustado mediante la aplicacién de
un factor que sera especificado en la solicitud de prorroga. La
evaluacion de la oferta debera basarse en el precio cotizado
sin tomar en cuenta el ajuste mencionado.

El Licitante debera presentar como parte de su oferta una
Garantia de Seriedad de la Oferta o un Manifiesto de Garantia
de la Oferta, si asi se estipula en los DDL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta debera expedirse por la
cantidad especificada en los DDL y en la moneda del pais del
Comprador o en una moneda de libre convertibilidad, y
debera:

(@) aopcion del Licitante, adoptar la forma de una carta de
crédito, o una garantia bancaria emitida por una
institucion bancaria, o una fianza emitida por una
aseguradora;

(b) seremitida por una institucion de prestigio seleccionada
por el Licitante y ubicada en un pais elegible. Si la
institucion que emite la garantia esta localizada fuera
del pais del Comprador, debera tener una sucursal
financiera en el pais del Comprador que permita hacer
efectiva la garantia;
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21.3

21.4

21.5

21.6

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los
formularios de la Garantia de Seriedad de Oferta
incluidos en la Seccion 1V, Formularios de la Oferta, u
otro formulario aprobado por el Comprador con
anterioridad a la presentacion de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud escrita del
Comprador en caso de tener que invocar las condiciones
detalladas en la Clausula 21.5 de las IAL.

(e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

(f)  permanecer valida por un periodo de 30 dias posteriores
a la fecha limite de la validez de las ofertas, o del
periodo prorrogado, si corresponde, de conformidad
con la Clausula 20.2 de las IAL;

Si la Subclausula 21.1 de las IAL exige una Garantia de
Seriedad de la Oferta 0 un Manifiesto de Garantia de la
Oferta, todas las ofertas que no estén acompariadas por una
Garantia que sustancialmente responda a lo requerido en la
clausula mencionada, seran rechazadas por el Comprador por
incumplimiento.

La Garantia de Seriedad de la Oferta de los Licitantes cuyas
ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas tan
prontamente como sea posible después que el Licitante
adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiento, de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta se podra hacer efectiva
o el Manifiesto de Garantia de la Oferta se podra ejecutar si:

(@ un Licitante retira su oferta durante el periodo de
validez de la oferta especificado por el Licitante en el
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la
Subclausula 20.2 de las IAL; o

(b) si el Licitante seleccionado:

(i) no firma el contrato de conformidad con la
Clausula 43 de las IAL;

(i)  no suministra la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con la Clausula 44 de las IAL,;

La Garantia de Seriedad de la Oferta o el Manifiesto de
Garantia de la Oferta de una Asociacion en Participacion o
Consorcio debera ser emitido en nombre de la Asociacion en
Participacion o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
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22. Formatoy
firmade la
oferta

23. Presentacion,
Selloe
Identificacion
de las Ofertas

22.1

22.2

22.3

23.1

Asociacion o Consorcio no ha sido legalmente constituido en
el momento de presentar la oferta, la Garantia de Seriedad de
la Oferta o el Manifiesto de Garantia de la Oferta debera estar
en nombre de todos los futuros socios de la Asociacion o
Consorcio tal como se denominan en la carta de intencion
mencionada en el Formulario de Informacion sobre el
Licitante, incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta.

El Licitante preparara un original de los documentos que
comprenden la oferta segun se describe en la Clausula 11 de
las TAL y lo marcara claramente como “ORIGINAL”.
Ademas, el Licitante debera presentar el nimero de copias de
la oferta que se indica en los DDL y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto
del original prevalecera sobre el de las copias.

El original y todas las copias de la oferta deberan ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar
en nombre del Licitante.

Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas
seran validos solamente si llevan la firma o las iniciales de la
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

Los Licitantes siempre podran enviar sus ofertas por correo o
entregarlas personalmente. Los Licitantes podran presentar
sus ofertas electronicamente cuando asi se indique en los
DDL.

(@) Los Licitantes que presenten sus ofertas por correo o las
entreguen personalmente incluirdn el original y cada
copia de la oferta, inclusive ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 de las
IAL, en sobres separados, cerrados en forma inviolable
y debidamente identificados como “ORIGINAL” y
“COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las
copias seran incluidos a su vez en un solo sobre. El resto
del procedimiento sera de acuerdo con las Subclausulas
23.2y23.3delas IAL.

(b) Los Licitantes que presenten sus ofertas
electronicamente  seguiran  los  procedimientos
indicados en los DDL para la presentacién de dichas
ofertas.
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24. Plazo para
presentar las
ofertas

25. Ofertas tardias

26. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

23.2

24.1

24.2

25.1

26.1

Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
(@ levar el nombre y la direccion del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la direccion que
se indica en la Subclausula 24.1 de las IAL;

(c) levar la identificacion especifica de este proceso de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAL y
cualquier otra identificacion que se indique en los DDL;

y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y
fecha de apertura de ofertas, especificadas de
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAL.

Si los sobres no estan sellados e identificados como se
requiere, el Comprador no se responsabilizaré en caso de que
la oferta se extravie o0 sea abierta prematuramente.

Las ofertas deberan ser recibidas por el Comprador en la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora que se indican en
los DDL.

ElI Comprador podré a su discrecion, extender el plazo para la
presentacion de ofertas mediante una enmienda a los
Documentos de Licitacion, de conformidad con la Clausula 8
de las IAL. En este caso todos los derechos y obligaciones del
Comprador y de los Licitantes previamente sujetos a la fecha
limite original para presentar las ofertas quedaran sujetos a la
nueva fecha prorrogada.

El Comprador no considerara ninguna oferta que llegue con
posterioridad al plazo limite para la presentacion de ofertas,
en virtud de la Clausula 24 de las IAL. Toda oferta que reciba
el Comprador después del plazo limite para la presentacion de
las ofertas sera declarada tardia y sera rechazada y devuelta al
Licitante remitente sin abrir.

Un Licitante podra retirar, sustituir o modificar su oferta
después de presentada mediante el envio de una
comunicacion por escrito, de conformidad con la Clausula 23
de las IAL, debidamente firmada por un representante
autorizado, y debera incluir una copia de dicha autorizacién
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 22.2 (con
excepcion de la comunicacion de retiro que no requiere
copias). La sustitucion o modificacion correspondiente de la
oferta deberd acompafar dicha comunicacion por escrito.
Todas las comunicaciones deberan ser:
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27. Apertura de las
Ofertas

26.2

26.3

27.1

27.2

(@) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23
de las IAL (con excepcidn de la comunicacion de retiro
gue no requiere copias) y los respectivos sobres deberan
estar claramente marcados “RETIRO”,
“SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION” y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo limite
establecido para la presentacion de las ofertas, de
conformidad con la Clausula 24 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la
Subclausula 26.1 de las IAL seran devueltas sin abrir a los
Licitantes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para
presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez de las
ofertas indicado por el Licitante en el Formulario de Oferta, 0
cualquier extension si la hubiese.

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertura de las
ofertas en publico en la direccién, fecha y hora establecidas
en los DDL. EIl procedimiento para apertura de ofertas
presentadas electronicamente si fueron permitidas, estara
indicado en los DDL de conformidad con la Clausula 23.1 de
las IAL.

Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se
leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no
sera abierto sino devuelto al Licitante remitente. No se
permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la
comunicacion de retiro pertinente contenga la autorizacién
vélida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se abriran los sobres
marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz alta y se
intercambiara con la oferta correspondiente que esta siendo
sustituida; la oferta sustituida no se abrird y se devolvera al
Licitante remitente. No se permitird ninguna sustitucion a
menos que la comunicacion de sustitucion correspondiente
contenga una autorizacion valida para solicitar la sustitucién
y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.
Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y
leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se
permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la
comunicacion de modificacion correspondiente contenga la
autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea leida
en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se
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28. Confidenciali-
dad

27.3

27.4

28.1

28.2

28.3

consideraran en la evaluacién los sobres que se abren y leen
en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demaés sobres se abriran de uno en uno, leyendo en
voz alta: el nombre del Licitante y si contiene modificaciones;
los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u
ofertas alternativas; la existencia de la Garantia de Seriedad
de la Oferta o Manifiesto de Garantia de la Oferta de
requerirse; y cualquier otro detalle que el Comprador
considere pertinente. Solamente los descuentos y ofertas
alternativas leidas en voz alta se consideraran en la
evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durante el Acto de
Apertura, excepto las ofertas tardias, de conformidad con la
Subclausula 25.1 de las IAL.

El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
ofertas que incluird como minimo: el nombre del Licitante y
si hay retiro, sustitucion o modificacion; el precio de la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cualquier
descuento y ofertas alternativas si estaban permitidas; y la
existencia o no de la Garantia de Seriedad de la Oferta o del
Manifiesto de Garantia de la Oferta, si se requeria. Se le
solicitara a los representantes de los Licitantes presentes que
firmen la hoja de asistencia. Una copia del acta sera
distribuida a los Licitantes que presentaron sus ofertas a
tiempo, y serd publicado en linea si fue permitido ofertar
electronicamente.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los Licitantes ni a ninguna persona gue no
esté oficialmente involucrada con el proceso de la licitacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion,
comparacion y poscalificacion de las ofertas, ni sobre la
recomendacion de adjudicacién del contrato hasta que se haya
publicado la adjudicacion del Contrato.

Cualquier intento por parte de un Licitante para influenciar al
Comprador en la revision, evaluaciéon, comparacién y
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacion del contrato
podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la Subclausula 28.2 de las 1AL, si
durante el plazo transcurrido entre el Acto de Apertura y la
fecha de adjudicacion del contrato, un Licitante desea
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacién, debera hacerlo por
escrito.
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29. Aclaracioén de
las Ofertas

30. Cumplimiento
de las Ofertas

31. Diferencias,
erroresy
omisiones

29.1

30.1

30.2

30.3

31.1

31.2

Para facilitar el proceso de revision, evaluacion, comparacion
y poscalificacion de las ofertas, el Comprador podra, a su
discrecidn, solicitar a cualquier Licitante aclaraciones sobre
su Oferta. No se consideraran aclaraciones a una oferta
presentadas por Licitantes cuando no sean en respuesta a una
solicitud del Comprador. La solicitud de aclaracion por el
Comprador y la respuesta deberan ser hechas por escrito. No
se solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios 0 a
la esencia de la oferta, excepto para confirmar correcciones
de errores aritméticos descubiertos por el Comprador en la
evaluacion de las ofertas, de conformidad con la Clausula 31
de las IAL.

Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador se basara en el
contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion es la que satisface todos los términos, condiciones
y especificaciones estipuladas en dichos documentos sin
desviaciones importantes, reservas u omisiones. Una
desviacion importante, reservacion u omision es aquella que:

(@) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a los
Documentos de Licitacion, los derechos del Comprador
o las obligaciones del Licitante en virtud del Contrato;
0

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicidn
competitiva de los otros Licitantes que presentan
ofertas que se ajustan sustancialmente a los
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos
de Licitacién, debera ser rechazada por el Comprador y el
Licitante no podra ajustarla posteriormente mediante
correcciones de desviaciones importantes, reservaciones u
omisiones.

Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion, el Comprador podra dispensar alguna diferencia u
omision cuando ésta no constituya una desviacion importante.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, el Comprador podra solicitarle al
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32. Examen
preliminar de
las ofertas

31.3

31.4

32.1

32.2

Licitante que presente dentro de un plazo razonable,
informacion o documentacién necesaria para rectificar
diferencias u omisiones relacionadas con requisitos no
importantes de documentacion. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningun aspecto del precio de la Oferta.
Si el Licitante no cumple con la peticién, su oferta podré ser
rechazada.

A condicion de que la oferta cumpla sustancialmente con los
Documentos de Licitacion, el Comprador corregird errores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio unitario y el
precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario
por las cantidades correspondientes, prevalecera el
precio unitario y el precio total serd corregido. Si en
opinion del Comprador hay un error obvio en la
colocacion del punto decimal, entonces el total cotizado
prevalecerd y se corregiré el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total;

(c) si hay una discrepancia entre palabras y cifras,
prevalecerd el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a un
error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las
cantidades en cifras de conformidad con los parrafos (a)
y (b) mencionados.

Si el Licitante que presentd la oferta evaluada mas baja no
acepta la correccion de los errores, su oferta sera rechazada y
su Garantia de Seriedad de la Oferta podra hacerse efectiva o
el Manifiesto de Garantia de la Oferta podra ser ejecutado.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que
todas las credenciales y la documentacion técnica solicitada
en la Clausula 11 de las IAL han sido suministrados y
determinaré si cada documento entregado esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientes documentos e
informacién han sido proporcionados con la oferta. Si
cualesquiera de estos documentos o informacion faltaran, la
oferta sera rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con la
Subclausula 12.1 de las IAL;
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33.

34.

35.

36.

Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacion
Técnica

Conversion a
una sola
moneda

Preferencia
domeéstica

Evaluacién de
las ofertas

33.1

33.2

33.3

34.1

351

36.1

36.2

36.3

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Subclausula
12.2 delas IAL;y

(d) Garantia de Seriedad de la Oferta o Manifiesto de
Garantia de la Oferta, de conformidad con la
Subclausula 21 de las IAL si corresponde.

El Comprador examinara todas las ofertas para confirmar que
todas las estipulaciones y condiciones de las CGC y de las
CEC han sido aceptadas por el Licitante sin desviaciones o
reservas mayores.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la oferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las IAL, para
confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccion
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los Documentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna desviacion
importante o reserva.

Si después de haber examinado los términos y condiciones y
efectuada la evaluacién técnica, el Comprador establece que
la oferta no se ajusta sustancialmente a los Documentos de
Licitacion de conformidad con la Clausula 30 de las IAL, la
oferta sera rechazada.

Para efectos de evaluacion y comparacion, el Comprador
convertira todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas a la moneda Unica indicada en los DDL
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido por la
fuente y en la fecha especificada en los DDL.

La preferencia doméstica no serd un factor de evaluacion a
menos que se indique lo contrario en los DDL.

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que
hasta esta etapa de la evaluacién se ajustan sustancialmente a
los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utilizara Gnicamente
los factores, metodologias y criterios definidos en la Clausula
36 de las IAL. No se permitird ningun otro criterio ni
metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(@) el precio cotizado de conformidad con la Clausula 14
de las IAL;
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36.4

36.5

36.6

(b) el ajuste del precio por correcciones de errores
aritméticos de conformidad con la Subclausula 31.3 de
las IAL;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos de
conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAL;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de factores de
evaluacion, metodologias y criterios especificados en
los DDL de entre los indicados en la Seccién llI,
Criterios de Evaluacién y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un margen de
preferencia, si corresponde, de conformidad con la
clausula 35 de las IAL.

Al evaluar una oferta el Comprador excluird y no tendra en
cuenta:

(@ en el caso de bienes producidos en el pais del
Comprador, los impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Licitante;

(b) en el caso de bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o a ser
importados, los derechos de aduana y otros impuestos a
la importacion, impuestos sobre las ventas y otros
impuestos similares pagaderos sobre los bienes si el
contrato es adjudicado al Licitante;

(c) ninguna concesion por ajuste de precios durante el
periodo de ejecucidon del contrato que se estipule en la
oferta.

La evaluaciéon de una oferta requerird que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Clausula 14 de las IAL. Estos factores
estardn relacionados con las caracteristicas, rendimiento,
términos y condiciones de la compra de los Bienes y Servicios
Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los
hubiere, se expresaran en términos monetarios para facilitar
la comparacion de las ofertas, a menos que se indique lo
contrario en la Seccion I, Criterios de Evaluacion y
Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que se
apliquen seran aquellos especificados de conformidad con la
Subclausula 36.3(d) de las IAL.

Si asi se indica en los DDL, estos Documentos de Licitacion
permitiran que los Licitantes coticen precios separados por
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37.

38.

39.

40.

41.

Comparacion
de las ofertas

Poscalificacion
del Licitante

Derecho del
comprador a
aceptar
cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

Criterios de
Adjudicacion

Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el

37.1

38.1

38.2

38.3

39.1

40.1

41.1

uno o mas lotes, y permitiran que el Comprador adjudique
uno o varios lotes a mas de un Licitante. La metodologia de
evaluacion para determinar la combinacién de lotes evaluada
mas baja, esta detallada en la Seccion Ill, Criterios de
Evaluacion y Calificacion.

El Comprador comparara todas las ofertas que cumplen
sustancialmente para determinar la oferta evaluada mas baja,
de conformidad con la Clausula 36 de las IAL.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el
Licitante seleccionado como el que ha presentado la oferta
evaluada més baja y ha cumplido sustancialmente con la
oferta estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacién se basara en el examen de la evidencia
documentada de las calificaciones del Licitante que éste
presente, de conformidad con la Clausula 19 de las IAL.

Una determinacion afirmativa sera un requisito previo para la
adjudicacién del Contrato al Licitante. Una determinacion
negativa resultard en la descalificacion de la oferta del
Licitante, en cuyo caso el Comprador procedera a determinar
si el Licitante que present6 la siguiente oferta evaluada méas
baja estd calificado para ejecutar el contrato
satisfactoriamente.

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatorio y de rechazar
todas las ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacién del contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna ante los Licitantes.

F. Adjudicacion del Contrato

El Comprador adjudicara el Contrato al Licitante cuya oferta
haya sido determinada como la oferta evaluada mas baja y
cumple sustancialmente con los requisitos de los Documentos
de Licitacion, siempre y cuando el Comprador determine que
el Licitante esta calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva
el derecho a aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccion
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios, siempre y cuando
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momento de la
adjudicacion

42. Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

43. Firma del
Contrato

42.1

42.2

42.3

42.4

43.1

43.2

esta variacion no exceda los porcentajes indicados en los
DDL, y no altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y de los Documentos de Licitacion.

Antes de la expiracion del periodo de validez de las ofertas, el
Comprador notificara por escrito al Licitante seleccionado que
su Oferta ha sido aceptada.

Mientras se prepara un Contrato formal y es perfeccionado, la
notificacion de adjudicacion constituira el Contrato.

El Comprador publicara en el portal del UNDB (United
Nations Development Business) y en el de dg Market los
resultados de la licitacion, identificando la oferta y nimero de
lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los
Licitantes que presentaron ofertas; (ii) los precios que se
leyeron en voz alta en el acto de apertura de las ofertas; (iii)
nombre de los Licitantes cuyas ofertas fueron evaluadas y
precios evaluados de cada oferta evaluada; (iv) nombre de los
Licitantes cuyas ofertas fueron rechazadas y las razones de su
rechazo; y (v) nombre del Licitante seleccionado y el precio
cotizado, asi como la duracion y un resumen del alcance del
contrato adjudicado. Después de la publicacién de la
adjudicacién del contrato, los Licitantes no favorecidos
podran solicitar por escrito al Comprador explicaciones de las
razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas. El
Comprador, después de la adjudicacién del Contrato,
respondera prontamente y por escrito a cualquier Licitante no
favorecido que solicite dichas explicaciones.

Cuando el Licitante seleccionado suministre el formulario del
Convenio de Contrato ejecutado y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las 1AL,
el Comprador informarad inmediatamente a cada uno de los
licitantes no seleccionados y les devolvera su garantia de
oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAL.

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacion, el
Comprador enviara al Licitante seleccionado el formulario del
Convenio de Contrato y las Condiciones Especiales del
Contrato.

El Licitante seleccionado tendra un plazo de 28 dias después
de la fecha de recibo del formulario del Convenio de Contrato
para ejecutarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.
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44. Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

44.1

44.2

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes al recibo de la
notificacion de adjudicacion de parte del Comprador, el
Licitante seleccionado debera presentar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con las CGC,
utilizando para dicho propésito el formulario de Garantia de
Cumplimiento incluido en la Seccion 1X, Formularios del
Contrato, u otro formulario aceptable para el Comprador. El
Comprador notificard inmediatamente el nombre del Licitante
seleccionado a todos los Licitantes no favorecidos y les
devolvera las Garantias de Seriedad de la Oferta de
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAL.

Si el Licitante seleccionado no cumple con la presentacion de
la Garantia de Cumplimiento mencionada anteriormente o no
firma el Contrato, esto constituird bases suficientes para
anular la adjudicacion del contrato y hacer efectiva la Garantia
de Seriedad de la Oferta o ejecutar el Manifiesto de Garantia
de la Oferta. En tal caso, el Comprador podréa adjudicar el
Contrato al Licitante cuya oferta sea evaluada como la
segunda mas baja y se ajuste sustancialmente a los
Documentos de Licitacion, y que el Comprador determine que
esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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Seccion I1. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacion sobre los bienes y servicios conexos que hayan
de adquirirse, complementaran, suplementaran o enmendaran las disposiciones en las Instrucciones
a los Licitantes (IAL). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevaleceran sobre las
disposiciones en las IAL.

Clausula en A. Disposiciones Generales
las IAL

IAL 1.1 El Comprador es: Secretaria de Agricultura y Ganaderia

El nombre y nimero de identificacion de la LP1 son:

SUMINISTRO DE HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A GRUPOS DE
PRODUCTORES(AS) BENEFICIARIAS DEL PROGRAMA
EMPRENDESUR, PARA REALIZAR ACTIVIDADES DE
ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO Y SEGURIDAD
ALIMENTARIA. SAG-UAP-EMPRENDESUR-FIDA-XX-2017.

a) Lote No. 1 (65 Kits): Departamento de Choluteca (Choluteca,
San Antonio de Flores, San Isidro, Pespire, Orocuina, Apacilagua,
Morolica, Namasigue, El Corpus, Santa Ana de Yusguare,
Concepcion de Maria, El Triunfo, Marcovia, Duyure, San Marcos
de Colon, San José)

IAL1.1

b) Lote No. 2 (32 Kits): Departamento de El Paraiso (Vado Ancho,
El Paraiso, Yuscaran, Moroceli, Oropoli, Soledad, Liure, Guinope,
Yauyupe, Alauca, San Lucas, San Antonio de Flores, Texiguat)

c) Lote No. 3 (55 Kits): Departamento de Francisco Morazan
(Alubarén, Curarén, La Libertad, San Miguelito, Nueva Armenia,
Sabana Grande, San Antonio de Oriente, Villa de San Francisco,
Ojojona, San Buenaventura, Tatumbla, Valle de Angeles, Santa
Lucia, San Juan de Flores, Maraita, Lepaterique, Distrito Central,
Santa Ana, La Venta, Reitoca)

d) Lote No. 4 (28 Kits): Departamento La Paz (Aguanqueterique,
Lauterique, Mercedes de Oriente, Guajiquiro, San Juan, Opatoro,
San Antonio del Norte) Departamento de Valle (Aramecina,
Langue, Amapala, Nacaome, San Lorenzo, Caridad, San Francisco
de Coray, Alianza, Goascoran)

IAL 2.1 El nombre del Prestatario es: Republica de Honduras.

IAL 2.1 El nombre del Proyecto es: Programa de Desarrollo Rural Sostenible para
la Region Sur (EMPRENDESUR)
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IAL 4.3 La lista de firmas vetadas de participar en esta Licitacion esta disponible en
el portal http://www.worldbank.org/debarr
B. Contenido de los Documentos de Licitacion
IAL 7.1 Para aclaraciones de las ofertas solamente, la direccion del Comprador

€es:

Atencion: Misael Bueso, Coordinador de Adquisiciones UAP/SAG
Direccién:  Boulevard Miraflores, Avenida La FAO, contiguo a
INJUPEMP, Segundo piso, oficinas de la Unidad Administradora de
Proyectos (UAP), Tegucigalpa, Honduras, C.A.

E-mail: contratos.uap@gmail.com

Tel. (504) 22 32 5702, (504) 22 32 0957

El periodo para solicitar aclaraciones serd a més tardar el dia 10 de
noviembre del 2017. Las respuestas a todas las consultas seran enviadas a
mas tardar el dia 15 de noviembre del 2017.

Se realizard Reunion previa con el propdésito de aclarar dudas a los
potenciales oferentes el dia 03 de noviembre del 2017. A las 10:00 am,
hora oficial de la Republica de Honduras, en la Secretaria de
Agricultura, salon USDA. Boulevard Miraflores, Avenida La FAO,
contiguo a INJUPEMP, Segundo piso, oficinas de la Unidad
Administradora de Proyectos (UAP), Tegucigalpa, Honduras, C.A.
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C. Preparacion de las Ofertas

IAL 10.1 El idioma en que se debe presentar la oferta es: espafiol. En caso de
presentar algin documento en otro idioma, el Licitante debera adjuntar la
respectiva traduccion al espafiol debidamente autenticada.

IAL 11.1(h) (1) Los Oferentes deberan presentar los siguientes documentos

adicionales con su oferta:
A) Para el caso de licitantes nacionales:

1. Fotocopia autenticada de la Escritura Publica de Constitucion de la
Empresa y sus reformas, si las hubiere, debidamente inscrita en el Registro
Publico Mercantil.

2. Poder Legal del Representante de la Empresa, autenticada (aplica en caso
que, en la Escritura Publica de Constitucion de la Empresa, no aparezca
dicho poder).

3. Fotocopia de los documentos personales del representante legal de la
empresa y RTN de la Empresa. Debidamente autenticados.

4. Declaracion jurada (original) de no estar comprendido en ninguna de las
inhabilidades a los que se refiere la Ley de Contratacion del Estado en sus
articulos 15 y 16, conforme al formato establecido en la seccién IV
formularios de la oferta Declaracion Jurada (original) del Oferente y su
Representante Legal en la que se haga constar que no tiene cuentas ni
juicios pendientes con el Estado de Honduras. (Deberd presentar este
documento con la respectiva autentica extendida por Notario).

5. Constancia vigente extendida por la Oficina Normativa de Contratacion
y Adquisiciones del Estado (ONCAE) de estar inscrito en el Registro de
Proveedores y Contratistas del Estado o en su defecto, Constancia
extendida por la ONCAE de estar en tramite la solicitud de inscripcién del
Oferente en dicho Registro. Previo a la adjudicacion del Contrato, el
Oferente debera presentar Constancia vigente de estar registrado en
ONCAE.

6. Las Firmas que tengan la intencion de formar asociaciones deben incluir
en su propuesta la carta de intencion correspondiente. Antes de la fecha de
firma del Contrato, la Firma seleccionada deberd confirmar, con
documentos notariados, la formacion de la asociacion en participacion
(Consorcio).

7. Certificacion por escrito y en original extendido por el fabricante con
fecha actual y especificando esta licitacion expresamente, de ser
representante o distribuidor autorizado de los equipos ofrecidos.
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8. Estados financieros auditados de los ultimos 3 afios (En caso de no contar
con la Constancia de ONCAE vigente)

9. Fotocopia autenticada de por lo menos tres (3) contratos y/u 6rdenes de
compra o0 cartas de recepcion a satisfaccion, por montos que en suma
alcancen por lo menos el 70% del monto de la oferta (Debera presentar este
documento con la respectiva autentica extendida por Notario).

10. Carta bancaria actualizada (original) donde se indique que la empresa
cuenta con saldos promedios de sus cuentas durante los ultimos 6 meses
mas sus lineas de crédito vigentes, al momento de presentar la oferta,
iguales o superiores al 80% del monto ofertado. La moneda de la carta
bancaria se convertird en caso de ser necesario a la misma moneda utilizada
en la oferta, tomando como referencia la tasa de cambio oficial del BCH
tipo vendedor. (Presentar en caso de no contar con la Constancia de
ONCAE ni constancia de que se encuentra en tramite. En caso de ser
favorecido se firmarad contrato solamente si se presenta la evidencia de
encontrarse registrado)

11. Presentar el Formulario de Informacion sobre el oferente segun sea el
caso segun formato establecido en la seccion 1V formularios de la oferta.

Notal: todas las fotocopias podran autenticarse en un solo certificado de
autenticidad y todas las firmas en otro certificado. De acuerdo lo
establecido en el Cddigo del Notariado.

En caso de un consorcio, sea este constituido o por constituirse, cada uno
de los integrantes del actual o futuro consorcio debera presentar la
documentacion indicada en los numerales anteriores junto con una
declaracion jurada, suscrita por sus miembros, de la intencién de integrar el
CONsorcio.

En el caso de que un Contrato sea adjudicado al consorcio, previo a la
firma del mismo deberé presentar el acuerdo Consorcial debidamente
notariado en el cual se indique lo siguiente:

(a) El porcentaje de participacion de cada uno de los integrantes del
consorcio; el integrante mayoritario del consorcio debera tener al
menos el 51% de la participacion del mismo; y

(b) La delegacidon expresa del representante del consorcio.

B) Para el caso de licitantes extranjeros, éstos deberan presentar:

1. Fotocopia de la Escritura autenticada de su Constitucion Social,
debidamente registrada. (En caso de ser la empresa favorecida, previo a la
firma del contrato, debera presentar este documento debidamente
autenticado y apostillado).

2. Poder del Representante Legal de la empresa. (Aplica en caso de que, en
la Escritura Publica de Constitucion de la Empresa, no aparezca dicho
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poder). (En caso de ser la empresa favorecida, previo a la firma del contrato,
debera presentar este documento debidamente autenticado y apostillado).
3. Fotocopia de los documentos personales del representante legal de la
empresa. (En caso de ser la empresa favorecida, previo a la firma del
contrato, debera presentar este documento debidamente autenticado y
apostillado).

4. Declaracion Jurada del Oferente y su Representante Legal en la que se
haga constar que no tiene cuentas ni juicios pendientes con el Estado de
Honduras. (Debera presentar este documento debidamente autenticado y
apostillado).

5. Estados financieros auditados de los ultimos 3 afios. (En caso de no
contar con la Constancia de ONCAE vigente)

6. Las Firmas que tengan la intencion de formar asociaciones deben incluir
en su propuesta la carta de intencion correspondiente. Antes de la fecha de
firma del Contrato, la Firma seleccionada deberd confirmar, con
documentos notariados, la formacion de la asociacion en participacion
(Consorcio).

7. Carta bancaria actualizada (original) donde se indique que la empresa
cuenta con saldos promedios de sus cuentas durante los ultimos 6 meses
mas sus lineas de crédito vigentes, al momento de presentar la oferta,
iguales o superiores al 80% del monto ofertado. La moneda de la carta
bancaria se convertira en caso de ser necesario a la misma moneda utilizada
en la oferta, tomando como referencia la tasa de cambio oficial del BCH
tipo vendedor. (Debera presentar este documento debidamente autenticado
y apostillado).

8. Fotocopia autenticada de por lo menos tres (3) contratos y/u 6rdenes de
compra o cartas de recepcion a satisfaccion, por montos que en suma
alcancen por lo menos el 70% del monto de la oferta (Debera presentar este
documento debidamente autenticado y apostillado).

9. Certificacion por escrito y en original extendido por el fabricante de ser
representante o distribuidor autorizado de los equipos ofrecidos

10. Presentar el Formulario de Informacidn sobre el oferente segin sea el
caso segun formato establecido en la seccién 1V formularios de la oferta.

Nota2: Si la empresa es favorecida, previo a la firma del contrato debera
presentar constancia vigente de estar inscrito en el registro de proveedores
de ONCAE. Todas las fotocopias podran autenticarse en un solo certificado
de autenticidad y todas las firmas en otro certificado. De acuerdo lo
establecido en el Cddigo del Notariado.

En caso de un consorcio, sea este constituido o por constituirse, cada uno
de los integrantes del actual o futuro consorcio debera presentar la
documentacién indicada en los numerales anteriores junto con una
declaracion jurada, suscrita por sus miembros, de la intencion de integrar
el consorcio.
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En el caso de que un Contrato sea adjudicado al consorcio, previo a la
firma del mismo deberé presentar el acuerdo Consorcial debidamente
notariado en el cual se indique lo siguiente:

(a) El porcentaje de participacion de cada uno de los integrantes del
consorcio; el integrante mayoritario del consorcio debera tener al
menos el 51% de la participacion del mismo; y

(b) La delegacion expresa del representante del consorcio.

IAL 13.1

No se consideraran ofertas alternativas.

IAL 14.5

La edicién es: “Incoterms 2010”

IAL 14.6(a)
(1), y (iii);

Cotizar DDP “Destino final (zona de influencia del Proyecto)”:

IAL 14.6(b)
(1), (i) y (iii)

El lugar de destino es:

a) Lote No. 1 (65 Kits): Departamento de Choluteca (Choluteca,
San Antonio de Flores, San Isidro, Pespire, Orocuina, Apacilagua,
Morolica, Namasigue, El Corpus, Santa Ana de Yusguare,
Concepcién de Maria, EI Triunfo, Marcovia, Duyure, San Marcos
de Colon, San José)

b) Lote No. 2 (32 Kits): Departamento de El Paraiso (Vado Ancho,
El Paraiso, Yuscaran, Moroceli, Oropoli, Soledad, Liure, Guinope,
Yauyupe, Alauca, San Lucas, San Antonio de Flores, Texiguat)

c) Lote No. 3 (55 Kits): Departamento de Francisco Morazan
(Alubarén, Curarén, La Libertad, San Miguelito, Nueva Armenia,
Sabana Grande, San Antonio de Oriente, Villa de San Francisco,
Ojojona, San Buenaventura, Tatumbla, Valle de Angeles, Santa
Lucia, San Juan de Flores, Maraita, Lepaterique, Distrito Central,
Santa Ana, La Venta, Reitoca)

d) Lote No. 4 (28 Kits): Departamento La Paz (Aguanqueterique,
Lauterique, Mercedes de Oriente, Guajiquiro, San Juan, Opatoro,
San Antonio del Norte) Departamento de Valle (Aramecina,
Langue, Amapala, Nacaome, San Lorenzo, Caridad, San Francisco
de Coray, Alianza, Goascoran)

IAL 14.7

Los precios cotizados por el Licitante no seran ajustables.

IAL 14.8

Los precios cotizados para cada lote deberan corresponder al 100% de las
cantidades indicadas para cada item del Lote. En caso de ofertar cantidades
menores a las requeridas, dicha oferta no sera considerada.

IAL 15.1

El licitante cotizara en la moneda del pais del Comprador la porcién de la
oferta correspondiente a gastos adquiridos en el pais del Comprador.

IAL 18.3

NO APLICA
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IAL 19.1 (a)

Debera presentar autorizacion del Fabricante.

IAL 19.1 (b)

Estar representado por un Agente en el Pais del Comprador

IAL 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de 90 dias a partir de la fecha de
apertura de las ofertas (del 04 de diciembre de 2017 al 04 de marzo de
2018). Si se requiere se podré solicitarle a los Licitantes que extiendan el
periodo de la validez de sus ofertas.

IAL 21.1

La oferta debera incluir una Garantia de Seriedad, cuyo formulario se
incluye en la Seccion IV Formularios de la Oferta. Esta Garantia debera
presentarse en la forma de una Garantia Bancaria, o fianza. El licitante
deberé constituir esta Garantia a nombre de La Secretaria de Estado en el
Despacho de Agricultura y Ganaderia de la Republica de Honduras, a
través de una entidad que esté bajo la supervision de la Comision Nacional
de Bancos y Seguros de Honduras, y debera cumplir con los requisitos
establecidos en este pliego de condiciones.

IAL 21.2

El monto de la Garantia de Seriedad de la Oferta debera ser:

Para el Lote #1: Minimo Dos (2%) por ciento del valor de la oferta por
este lote.

Para el Lote #2: Minimo Dos (2%) por ciento del valor de la oferta por
este lote.

Para el Lote #3: Minimo Dos (2%) por ciento del valor de la oferta por
este lote.

Para el Lote #4: Minimo Dos (2%) por ciento del valor de la oferta por
este lote.

En el caso de cotizar los cuatro lotes, la garantia debera ser como minimo
el 2% del monto global de su oferta.

La validez de la garantia es del 04 de diciembre de 2017 al 04 de marzo
de 2018.

IAL 22.1

Ademas de la oferta original, el nimero de copias es: (2) dos.

D. Presentacion y Apertura de Ofertas

IAL 23.1

Los Licitantes NO TENDRAN LA OPCION DE PRESENTAR SUS
OFERTAS ELECTRONICAMENTE.

IAL 23.1 (b)

NO APLICA
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IAL
(@),(b,)(c)
(d)

23.2
y

Los sobres interiores y exteriores deberan portar las siguientes leyendas
adicionales de identificacion:

Remitente:  Nombre del Licitante

Destinatario: Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG)

Llamado a Licitacion: SAG-UAP-EMPRENDESUR-FIDA-XX-2017,
SUMINISTRO DE HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A GRUPOS DE
PRODUCTORES(AS) BENEFICIARIAS DEL PROGRAMA
EMPRENDESUR, PARA REALIZAR ACTIVIDADES DE
ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO Y SEGURIDAD
ALIMENTARIA, A TRAVES DEL ESTABLECIMIENTO DE OBRAS
DE CONSERVACION DE SUELOS, PRODUCCION FAMILIAR Y
OTRA ACTIVIDADES DE BENEFICIO COMUNITARIO

Lote No. 1 (65 Kits): Departamento de Choluteca (Choluteca, San
Antonio de Flores, San Isidro, Pespire, Orocuina, Apacilagua, Morolica,
Namasigue, El Corpus, Santa Ana de Yusguare, Concepcion de Maria, El
Triunfo, Marcovia, Duyure, San Marcos de Colon, San José)

Lote No. 2 (32 Kits): Departamento de El Paraiso (Vado Ancho, El
Paraiso, Yuscaran, Moroceli, Oropoli, Soledad, Liure, Guinope, Yauyupe,
Alauca, San Lucas, San Antonio de Flores, Texiguat)

Lote No. 3 (55 Kits): Departamento de Francisco Morazan (Alubarén,
Curarén, La Libertad, San Miguelito, Nueva Armenia, Sabana Grande, San
Antonio de Oriente, Villa de San Francisco, Ojojona, San Buenaventura,
Tatumbla, Valle de Angeles, Santa Lucia, San Juan de Flores, Maraita,
Lepaterique, Distrito Central, Santa Ana, La Venta, Reitoca)

Lote No. 4 (28 Kits): Departamento La Paz (Aguanqueterique,
Lauterique, Mercedes de Oriente, Guajiquiro, San Juan, Opatoro, San
Antonio del Norte) Departamento de Valle (Aramecina, Langue,
Amapala, Nacaome, San Lorenzo, Caridad, San Francisco de Coray,
Alianza, Goascoran)

Los sobres deberan llevar advertencia de “No abrir antes de: la horay
fecha de apertura de ofertas” especificadas de conformidad con la
Subclausula 27.1 de las IAL.

IAL 24.1

Para propositos de la presentacion de las ofertas, la direccion del
Comprador es:

Atencion: Misael Bueso
Coordinador de Adquisiciones de la Unidad Administradora de Proyectos
Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG)

Boulevard Miraflores, Avenida La FAO, contiguo a INJUPEMP, Segundo
piso, oficinas de la Unidad Administradora de Proyectos (UAP),

Tegucigalpa, Honduras, C.A.
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E-mail: contratos.uap@gmail.com
Tel. (504) 22 32 5702, (504) 22 32 0957

La fecha limite para presentar las ofertas es: 04 de diciembre de 2017, a
las 10:00 a.m. hora oficial de la Republica de Honduras

IAL 27.1

La apertura de las ofertas tendra lugar en: Secretaria de Agricultura,
Boulevard Miraflores, Avenida La FAO, contiguo a INJUPEMP, Segundo
piso, salon USDA, Tegucigalpa, Honduras, C.A.

Fecha: 04 de diciembre de 2017, a las 10:00 a.m. hora oficial de la
Republica de Honduras

(Diez minutos después del cierre de recepcion de ofertas) la hora oficial se
verifica llamando a la red telefénica local marcando el nimero 196.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAL 34.1

Para efecto de evaluacién y comparacion de las ofertas, el Comprador
convertira a Lempiras todos los precios de las ofertas expresados en
diferentes monedas, utilizando el tipo de cambio vendedor oficial del Banco
Central de Honduras (BCH), a la fecha de presentacion y apertura de las
ofertas

IAL 35.1

NO APLICA

IAL 36.3 (d)

NO APLICA

IAL 36.6

Los licitantes deberdn cotizar precios separados por cada lote. Los
Licitantes pueden cotizar precios separados por uno o0 mas lotes, y se podra
adjudicar uno o varios lotes a uno o mas Licitantes.

Cada Lote descrito en la IAL 1.1, cuenta con un namero especifico, se
tratardn independiente uno de otro. Cada Lote estd integrado por uno o
varios renglones/ items los cuales deberan ser ofertados en su totalidad, se
evaluaran y se adjudicaran en su totalidad. Si una empresa oferta un Lote
sin la totalidad de los Renglones, se rechazara la oferta de ese Lote por estar
incompleto.

F. Adjudicacion del Contrato

IAL 41.1

El méximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es:
quince (15) %.

El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es:
quince (15) %.
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Seccion I11. Criterios de Evaluacién y Calificacion
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1.- Preferencia Doméstica (IAL.35.1) N/A
2.- Contratos Multiples (IAL 36.6)

3.- Requisitos para Calificacion Posterior (IAL 38.2)
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1. Preferencia Doméstica (IAL 35.1)

Si DDL asi lo indican y con el propdsito de comparar las ofertas, el Comprador otorgara un margen
de preferencia a los bienes fabricados en el Pais del Comprador, de acuerdo con los procedimientos
descritos en los siguientes parrafos.

Las ofertas seran clasificadas en uno de los tres grupos siguientes:

(@ Grupo A: Las ofertas que ofrecen bienes fabricados en el pais del Comprador, cuando:
(i) la mano de obra, materias primas y componentes provenientes del pais del Comprador
representen mas del treinta por ciento (30%) del precio EXW, y (ii) el establecimiento
donde se fabricardn o ensamblaran ha estado dedicado a la fabricacién o ensamblaje de
esos bienes por lo menos a partir de la fecha de la presentacién de la oferta.

(b) Grupo B: Todas las otras ofertas que ofrecen Bienes fabricados en el Pais del Comprador.

(c) Grupo C: Las ofertas que ofrecen de Bienes de origen extranjero ya importados o que
han de ser importados directamente.

A fin de facilitar al Comprador esta clasificacion, el Licitante completara la version correspondiente
de las Listas de Precios incluidas en los Documentos de Licitacion, entendiéndose que si el Licitante
presenta una version incorrecta de la Lista de Precios, su oferta no sera rechazada sino simplemente
reclasificada por el Comprador y colocada en el grupo de ofertas apropiado.

El Comprador primeramente revisara las ofertas para confirmar que si corresponden al grupo en el
cual los licitantes las clasificaron al momento de preparar sus Formularios de Oferta y Listas de
Precios, o para corregir dicha clasificacién, si fuera necesario.

Todas las ofertas evaluadas en cada grupo seran comparadas para determinar la oferta evaluada méas
baja de cada grupo. Aquellas ofertas evaluadas como las méas bajas serdn comparadas entre si y si,
como resultado de esta comparacion, una oferta del Grupo A o del Grupo B es la mas baja, dicha
oferta sera seleccionada para adjudicacion.

Si como resultado de la comparacion precedente, la oferta evaluada mas baja es del Grupo C, todas
las ofertas del Grupo C seran comparadas huevamente contra la oferta evaluada mas baja del Grupo
A. Para fines de comparacion solamente, al precio evaluado de los bienes ofrecidos en las ofertas
del Grupo C se le sumara una cantidad igual al quince (15) por ciento del precio CIP (lugar de destino
convenido) de la oferta. La oferta evaluada determinada como la mas baja como resultado de esta
Gltima comparacién sera seleccionada para adjudicacion.

Contratos Multiples (1AL 36.6)
El Comprador adjudicara contratos multiples al Licitante que ofrezca la combinacion de ofertas que
sea evaluada como la mas baja (un contrato por oferta) y que cumpla con los criterios de calificacién

posterior indicados en esta Seccion.

El Comprador:
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(@) evaluara solamente los lotes o contratos que contengan el porcentaje de los articulos por
lote y de cantidades por articulo que se establece en la Sub clausula 14.8 de las IAL.

(b) tendra en cuenta:

(i) la oferta evaluada mas baja para cada lote

2. Requisitos para Calificacion Posterior (1AL 38.2)

Después de determinar la oferta evaluada mas baja segun lo establecido en la Subclausula 37.1 de
las IAL, el Comprador efectuard la calificacion posterior del Licitante de conformidad con lo
establecido en la Clausula 38 de las IAL, empleando Unicamente los requisitos aqui estipulados. Los
requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser utilizados para evaluar las
calificaciones del Licitante.

CRITERIOS DE EVALUACION

Requisitos

Evidencia  documental
para el caso de licitantes
nacionales:

Evidencia documental para el
caso de licitantes extranjeros,
éstos deberan presentar:

CUMPLE/NO
CUMPLE

El oferente debe estar
formalmente constituido
y registrado.

1. Fotocopia autenticada de la
Escritura Publica de
Constitucion de la Empresa y
sus reformas, si las hubiere,
debidamente inscrita en el
Registro Publico Mercantil.

1. Fotocopia autenticada de la
Escritura Publica de Constitucion de
la Empresa y sus reformas, si las
hubiere, debidamente registrada en su
pais de origen. (Debera presentar este
documento debidamente autenticado y
apostillado).

2. Presentar el Formulario de
Informacion sobre el oferente
segun sea el caso segun
formato establecido en la
seccion IV formularios de la
oferta.

2. Presentar el Formulario de
Informacion sobre el oferente segin
sea el caso segiin formato establecido
en la seccion IV formularios de la
oferta.

empresa.

3. Poder  Legal del
Representante de la Empresa,
autenticada (aplica en caso
que, en la Escritura Publica de
Constitucion de la Empresa,
no aparezca dicho poder).

3. Poder del Representante Legal de la
Empresa. (Aplica en caso de que, en la
Escritura Publica de Constitucion de
la Empresa, no aparezca dicho poder).
(En caso de ser la empresa favorecida,
previo a la firma del contrato, debera

La oferta debe ser presentar este documento
presentada por el debidamente autenticado y
representante legal de la apostillado).

4. Fotocopia de los documentos

habilitado para contratar
con el Estado.

(original) de no  estar
comprendido en ninguna de
las inhabilidades a los que se

3' Fotocopia del (110? personales del representante legal de
ocumentos pirsor]la eds f la empresa. (Debera presentar este
representante  legal - de la | 4,0 mento debidamente autenticado y
empresa 'y RTN de Ila apostillado).
Empresa. Debidamente
autenticados.
., ) 5. Declaracion jurada (original) de no
El oferente debe estar | O- Declaracion Jurada

estar comprendido en ninguna de las
inhabilidades a los que se refiere la
Ley de Contratacion del Estado en sus
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refiere la Ley de Contratacion
del Estado en sus articulos 15
y 16, conforme al formato
establecido en la seccion IV
formularios de la oferta
Declaracion Jurada (original)
del Oferente y su
Representante Legal en la que
se haga constar que no tiene
cuentas ni juicios pendientes
con el Estado de Honduras.
(Debera  presentar  este
documento con la respectiva
autentica  extendida  por
Notario).

articulos 15 y 16, conforme al formato
establecido en la seccion IV
formularios de la oferta Declaracion
Jurada (original) del Oferente y su
Representante Legal en la que se haga
constar que no tiene cuentas ni juicios
pendientes con el Estado de Honduras.
(Debera presentar este documento
debidamente autenticado y
apostillado).

6. Constancia vigente
extendida por la Oficina
Normativa de Contratacion y
Adquisiciones del Estado
(ONCAE) de estar inscrito en
el Registro de Proveedores y
Contratistas del Estado o en
su  defecto, Constancia
extendida por la ONCAE de
estar en tramite la solicitud de
inscripcion del Oferente en
dicho Registro. Previo a la
adjudicacion del Contrato, el
Oferente deberd presentar
Constancia vigente de estar
registrado en ONCAE.

6. Estados financieros auditados de los
ultimos 3 anos. (En caso de no contar
con la Constancia de ONCAE vigente)

Debe contar con
capacidad  técnica y
financiera para cumplir
con el contrato

7. Estados financieros
auditados de los ultimos 3
afios (En caso de no contar
con la Constancia de ONCAE
vigente)

7. Estados financieros auditados de los
ultimos 3 afios (En caso de no contar
con la Constancia de ONCAE vigente)

8. Carta bancaria actualizada
(original) donde se indique
que la empresa cuenta con
saldos promedios de sus
cuentas durante los ultimos 6
meses mas sus lineas de
crédito vigentes, al momento
de presentar la oferta, iguales
o superiores al 80% del
monto ofertado. La moneda
de la carta bancaria se
convertira en caso de ser
necesario a la misma moneda
utilizada en la  oferta,
tomando como referencia la
tasa de cambio oficial del
BCH tipo vendedor.
(Presentar en caso de no
contar con la Constancia de
ONCAE ni constancia de que
se encuentra en tramite. En
caso de ser favorecido se
firmara contrato solamente si
se presenta la evidencia de
encontrarse registrado)

8. Carta bancaria actualizada
(original) donde se indique que la
empresa cuenta con saldos promedios
de sus cuentas durante los tltimos 6
meses mas sus lineas de crédito
vigentes, al momento de presentar la
oferta, iguales o superiores al 80% del
monto ofertado. La moneda de la carta
bancaria se convertird en caso de ser
necesario a la misma moneda utilizada
en la oferta, tomando como referencia
la tasa de cambio oficial del BCH tipo
vendedor. (Debera presentar este
documento debidamente autenticado y
apostillado).
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9. Fotocopia autenticada de
por lo menos tres (3)
contratos y/u Ordenes de
compra o cartas de recepcion
a satisfaccion, por ventas con
montos que en suma alcancen
por lo menos el 70% del
monto de la oferta (Debera
presentar este documento con
la  respectiva  autentica
extendida por Notario).

9. Fotocopia autenticada de por lo
menos tres (3) contratos y/u ordenes
de compra o cartas de recepcion a
satisfaccion, por ventas con montos
que en suma alcancen por lo menos el
70% del monto de la oferta (Debera

presentar este documento
debidamente autenticado y
apostillado).

Los oferentes deben estar
autorizados por el
fabricante para proveer
los bienes

10. Certificacion por escrito
y en original extendido por el
fabricante con fecha actual y
especificando esta licitacion
expresamente, de ser
representante o distribuidor
autorizado de los bienes
ofrecidos.

10. Certificacion por escrito y en
original extendido por el fabricante
con fecha actual y especificando esta
licitacion ~ expresamente, de ser
representante o distribuidor
autorizado de los bienes ofrecidos

Formalizar  todo lo
referente al consorcio
conforme a lo solicitado
en el Pliegop de
condiciones

Las Firmas que tengan la
intencion de formar
asociaciones deben incluir en
su propuesta la carta de
intencion  correspondiente.
Antes de la fecha de firma del
Contrato, la Firma
seleccionada debera
confirmar, con documentos
notariados, la formacion de la
asociaciéon en participacion
(Consorcio).

Las Firmas que tengan la intencion de
formar asociaciones deben incluir en
su propuesta la carta de intencion
correspondiente. Antes de la fecha de
firma del Contrato, la Firma
seleccionada debera confirmar, con
documentos notariados, la formacion
de la asociacion en participacion
(Consorcio).

En caso de un consorcio, sea
este constituido o por
constituirse, cada uno de los
integrantes del actual o futuro
consorcio debera presentar la
documentacion indicada en
los numerales anteriores junto
con una declaracion jurada,
suscrita por sus miembros, de
la intencion de integrar el
consorcio.

En caso de un consorcio, sea este
constituido o por constituirse, cada
uno de los integrantes del actual o
futuro consorcio deberd presentar la
documentaciéon indicada en los
numerales anteriores junto con una
declaracion jurada, suscrita por sus
miembros, de la intencioén de integrar
el consorcio.

En el caso de que un Contrato
sea adjudicado al consorcio,
previo a la firma del mismo
debera presentar el acuerdo
Consorcial debidamente
notariado en el cual se
indique lo siguiente:

En el caso de que un Contrato sea
adjudicado al consorcio, previo a la
firma del mismo debera presentar el
acuerdo  Consorcial  debidamente
notariado en el cual se indique lo
siguiente:

El porcentaje de participacion
de cada uno de los integrantes
del consorcio; el integrante
mayoritario del consorcio
deberd tener al menos el 51%
de la participacion del mismo;
y

El porcentaje de participacion de cada
uno de los integrantes del consorcio;
el integrante  mayoritario  del
consorcio deberd tener al menos el
51% de la participacion del mismo; y
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La delegacion expresa del | La delegacion expresa del

representante del consorcio. representante del consorcio.

Notas Todas las fotocopias podran | Sila empresa es favorecida, previo a
autenticarse en un solo | la firma del contrato debera presentar
certificado de autenticidad. constancia vigente de estar inscrito en

el registro de proveedores de
ONCAE. Todas las fotocopias podran
autenticarse en un solo certificado de
autenticidad.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta
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Formulario de Informacién sobre el Licitante

[El Licitante debera completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se
aceptara ninguna alteracion a este formulario ni se aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
Licitacion Publica Internacional
SAG-UAP-EMPRENDESUR-FIDA-XX-2017
SUMINISTRO DE HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A GRUPOS DE PRODUCTORES(AS)
BENEFICIARIAS DEL PROGRAMA EMPRENDESUR, PARA REALIZAR ACTIVIDADES
DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO Y SEGURIDAD ALIMENTARIA.

Péagina de paginas

1. Nombre juridico del Licitante [indicar el nombre juridico del Licitante]

2. Si se trata de una Asociacion en Participacién o Consorcio, nombre juridico de cada miembro:
[indicar el nombre juridico de cada miembro de la Asociacion en Participacion o Consorcio]

3. Pais donde esta registrado el Licitante en la actualidad o Pais donde intenta registrarse [indicar el
pais de ciudadania del Licitante en la actualidad o pais donde intenta registrarse]

4. Ao de registro del Licitante: [indicar el afio de registro del Licitante]

5. Direccidn juridica del Licitante en el pais donde esta registrado: [indicar la Direccion juridica del
Licitante en el pais donde esta registrado]

6. Informacion del Representante autorizado del Licitante:
Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado]
Direccién: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono y facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del representante
autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos originales
adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de conformidad con
las Subcléausulas 4.1y 4.2 de las IAL.

T Si se trata de una Asociacion en Participacion o Consorcio, carta de intencién de formar la Asociacion en
Participacion o el Consorcio, o el Convenio de Asociacion en Participacion o del Consorcio, de
conformidad con la Subclausula 4.1 de las IAL.

T Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales, de conformidad con la Subcldusula 4.4
de las IAL.

Formulario de la Oferta
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[El Licitante completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se
permitirdn alteraciones a este formulario ni se aceptaran substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacion de la Oferta]
Licitacién Publica Internacional
SAG-UAP-EMPRENDESUR-FIDA-XX-2017

SUMINISTRO DE HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A GRUPOS DE PRODUCTORES(AS)

BENEFICIARIAS DEL PROGRAMA EMPRENDESUR, PARA REALIZAR ACTIVIDADES

DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO Y SEGURIDAD ALIMENTARIA.

A: [nombre completo y direccion del Comprador]

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

(9)

Hemos examinado y no hallamos objecion alguna a los documentos de licitacion, incluso sus
Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmienda];

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con los
Documentos de Licitacion y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de
Bienes: [indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuacion es: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las
cifras respectivas en diferentes monedas] ;

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica
el descuento].

Metodologia y Aplicacidn de los Descuentos. Los descuentos se aplicaran de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicara a los descuentos];

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subclausula 20.1 de las
IAL, a partir de la fecha limite fijada para la presentacion de las ofertas de conformidad con la
subclausula 24.1 de las IAL. Esta oferta nos obligard y podrad ser aceptada en cualquier
momento antes de la expiracion de dicho periodo;

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento
del Contrato de conformidad con la Clausula 44 de las IAL y Clausula 17 de las CGC;

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas o proveedores requeridos para ejecutar
cualquier parte del contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar la nacionalidad
del Licitante, incluso la de todos los miembros que comprende el Licitante, si el Licitante es
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una Asociacion en Participacion o Consorcio, y la nacionalidad de cada subcontratista y
proveedor]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subclausula 4.2 de las IAL;

(1) Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por
el FIDA, bajo las leyes del Pais del Comprador o normativas oficiales, de conformidad con la
Subcléusula 4.3 de las IAL;

(1) Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o seran pagados en
relacion con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo
de cada receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagé cada comision o
gratificacién y la cantidad y moneda de cada dicha comision o gratificacion]

Nombre del Receptor Direccion Concepto Monto

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”.)
(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituiran una obligacidn contractual entre nosotros, hasta que
el Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

() Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada mas baja ni ninguna
otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican] En calidad de
[indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del
Licitante]

El dia del mes del afio [indicar la fecha
de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

[El Licitante completara estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios debera coincidir con
la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes
Servicios.]

El Licitante debera presentar por separado precios utilizando el Formulario Lista de Precios
que corresponda y considerando los lugares de entrega, igualmente indicados en la Hoja de
Datos.

a) Lote No. 1 (65 Kits): Departamento de Choluteca (Choluteca, San Antonio de Flores, San
Isidro, Pespire, Orocuina, Apacilagua, Morolica, Namasigue, EI Corpus, Santa Ana de Yusguare,
Concepcion de Maria, El Triunfo, Marcovia, Duyure, San Marcos de Colon, San Jos€)

b) Lote No. 2 (32 Kits): Departamento de El Paraiso (Vado Ancho, El Paraiso, Yuscaran,
Moroceli, Oropoli, Soledad, Liure, Guinope, Yauyupe, Alauca, San Lucas, San Antonio de
Flores, Texiguat)

c) Lote No. 3 (55 Kits): Departamento de Francisco Morazan (Alubarén, Curarén, La Libertad,
San Miguelito, Nueva Armenia, Sabana Grande, San Antonio de Oriente, Villa de San Francisco,
Ojojona, San Buenaventura, Tatumbla, Valle de Angeles, Santa Lucia, San Juan de Flores,
Maraita, Lepaterique, Distrito Central, Santa Ana, La Venta, Reitoca)

d) Lote No. 4 (28 Kits): Departamento La Paz (Aguanqueterique, Lauterique, Mercedes de
Oriente, Guajiquiro, San Juan, Opatoro, San Antonio del Norte) Departamento de Valle
(Aramecina, Langue, Amapala, Nacaome, San Lorenzo, Caridad, San Francisco de Coray,
Alianza, Goascoran)
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser Importados

Fecha:
(Ofertas del Grupo C, bienes a ser importados) LPI No:
Alternativa No:
Monedas de acuerdo con la Subclausula 15 de las IAL
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8
No. de | Descripcién de | Pais de Origen Fecha de Cantidad y Precio Precio DDP por Precio total por
Articulo los Bienes entrega segun | unidad fisica unitario articulo articulo
definicién de DDP (Col. 5 x 6) (Col. 7 +8)
Incoterms [indicar
lugar de
destino
convenido]
de acuerdo
con IAL
14.6(b)(i)
[indicar |[indicar el [indicar el [indicar la [indicar el [indicar el [indicar el [indicar el precio
el nombre de los pais de origen |fecha de nimero de | precio precio total total del articulo]
namero | Bienes] de los Bienes] |entrega unidadesa |[unitario DDP por
del propuesta] proveer y el |DDP por articulo]
articulo] nombre de la | unidad]
unidad fisica
de medida]

Precio Total
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Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha
[Indicar Fecha]

Lista de Precios: Bienes Fabricados en el Pais del Comprador

Fecha:
Pais del Comprador (Ofertas de los Grupos Ay B) .
LPI No: xx-2017
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL A jternativa No:
15
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
No. | Descripcién de Fechade | Cantidad Precio Precio Precio por Impuestos sobre la | Precio Total por
de los Bienes entrega | yunidad | Unitario |Total EXW | articulo por venta y otros articulo
Acrtic segun fisica EXW de por cada concepto de | pagaderos por articulo (Col. 6+7)
ulo definicion cada articulo transporte si el contrato es
de articulo | (Col. 4x5) | internoy otros | adjudicado de acuerdo
Incoterms servicios con IAL 14.6.6(a)(ii)
requeridos en el
Pais del
Comprador para
enviar los bienes
al destino final
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[indic | [indicar nombre |[indicar la |[indicar |[indicar [indicar [indicar el [indicar impuestos [indicar precio
ar de los Bienes] fecha de el precio precio total | precio sobre la venta y otros |total por articulo
No. entrega namero | unitario EXWpor |correspondiente |pagaderos por ]
de ofertada] de EXW] cada por cada articulo si el contrato
Artic unidades articulo] | articulo] es adjudicado]
ulo] a proveer

y el

nombre

de la

unidad

fisica de

medida]

Precio Total

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha

[Indicar Fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos
Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 15 LPI No:
Alternativa No:
Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servi | Descripcion de los Servicios (excluye | Pais de Fecha de Cantidad y unidad fisica | Precio unitario | Precio total por
cio | transporte interno y otros servicios Origen entrega en el servicio
N° | requeridos en el Pais del Comprador lugar de destino (Col5x60un
para transportar los bienes a su final estimado)
destino final)
[indic | [indicar el nombre de los Servicios] | [indicar el | [indicar la [indicar le nimero de [indicar el [indicar el
ar pais de fecha de unidades a suministrar y el |precio unitario | precio total por
name origen de |entrega al lugar | nombre de la unidad fisica |por servicio] |servicio]
ro del los de destino final |de medida]
servic Servicios] | por servicio]
i0]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Licitante [indicar el nombre completo del Licitante] Firma del Licitante [firma de la persona que firma la Oferta] Fecha [Indicar

Fecha]
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Garantia de Oferta (Garantia Bancaria)

El Banco completara este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones
indicadas]

[Indicar el Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: Secretaria de Agricultura y Ganaderia.

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA No. [indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Licitante] (en adelante denominado “el Licitante™) les
ha presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en adelante denominada “la
oferta”) para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato].

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Seriedad debera
respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Licitante, nosotros [indicar el nombre del Banco] por medio de la presente Garantia
nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total
de [indicar la cifra en nimeros expresada en la moneda del pais del Comprador o su equivalente en
una moneda internacional de libre convertibilidad], [indicar la cifra en palabras] al recibo en nuestras
oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacion escrita que declare que
el Licitante esta incurriendo en violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la
oferta, porque el Licitante:

(@) ha retirado su oferta durante el periodo de validez establecido por el Licitante en el Formulario de
Presentacion de Oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador de la aceptacion de su Oferta dentro del periodo de validez de
la oferta como se establece en el Formulario de Presentacion de Oferta, o dentro del periodo
prorrogado por el Comprador antes de la expiracién de este plazo, (i) no firma o rehdsa firmar el
Contrato, si corresponde, o (ii) no suministra o rehtsa suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las IAL.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Licitante seleccionado, cuando recibamos en nuestras oficinas
las copias del Contrato firmado por el Licitante y de la Garantia de Cumplimiento emitida a ustedes
por instrucciones del Licitante, o (b) en el caso de no ser el Licitante seleccionado, cuando ocurra el
primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicacion al Licitante
indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la
expiracion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucion
en o antes de la fecha limite aqui estipulada.

Esta Garantia esta sujeta las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes
y prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el FIDA

El FIDA le permite a firmas e individuos de todos los paises suministrar bienes, obras
y servicios para proyectos financiados por el FIDA.

Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bienes fabricados en un pais podrian
ser excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicion de leyes o regulaciones oficiales, el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales con ese Pais, siempre que EI FIDA esté de
acuerdo con que dicha exclusién no impide la competencia efectiva para la provision
de los Bienes y Servicios requeridos; 0

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de las Naciones
Unidas, el pais Prestatario prohibe la importacién de bienes de ese pais o pagos de
cualquier naturaleza a personas o entidades de ese pais.



PARTE 2- Requisitos de los Bienes y Servicios

PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios



Parte 3- Contrato

3. Especificaciones Técnicas

Seccion VI. Lista de Requisitos

indice



59 Especificaciones Técnicas
Lista de Bienes y Plan de Entrega
N° de Descripcion de los Cantidad | Unidad Lugar de entrega final segn se indica Fecha de Entrega
Articulo Bienes fisica en los DDL 14.6(b) (i), (ii) y (iii) Fecha limite de entrega a
partir de la entrada en
vigencia del contrato
1 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Choluteca, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca 15 Choluteca (Oficina Regional de la SAG)
2 Lote 1, Municipio de San Kit San Isidro (Alcaldia Municipal) 30 dias después firma del
Isidro, Depto. Choluteca 1 contrato u orden de compra
3 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Pespire, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca 3 Pespire (Alcaldia Municipal)
4 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Orocuina, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca 5 Orocuina (Alcaldia Municipal)
5 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Apacilagua, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca 2 Apacilagua (Alcaldia Municipal)
6 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Morolica, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca 3 Morolica (Alcaldia Municipal)
7 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Namasigue, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca. 4 Namasigue (Alcaldia Municipal)
8 Lote 1, Municipio de El Kit 30 dias después firma del
Corpus, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca. 5 El Corpus (Alcaldia Municipal)

59
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9 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Santa de Yusguare, Santa Ana de Yusguare (Alcaldia contrato u orden de compra
Depto. Choluteca. Municipal)
10 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Concepcion de Maria, contrato u orden de compra
Depto. Choluteca. Concepcion de Maria (Alcaldia Municipal)
11 Lote 1, Municipio de El Kit 30 dias después firma del
Triunfo, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca. El Triunfo (Alcaldia Municipal)
12 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Marcovia, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca. Marcovia (Alcaldia Municipal)
13 Lote 1, Municipio de Kit 30 dias después firma del
Duyure, Depto. contrato u orden de compra
Choluteca. Duyure (Alcaldia Municipal)
14 Lote 1, Municipio de San Kit 30 dias después firma del
Marcos de Colon, contrato u orden de compra
Depto. Choluteca. San Marcos de Colon (Alcaldia Municipal)
15 Lote 1, Municipio de San Kit 30 dias después firma del
Jose, Depto. Choluteca. San Jose (Alcaldia Municipal) contrato u orden de compra
16 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Vado Ancho, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Vado Ancho (Alcaldia Municipal)
17 Lote 2, Municipio de El Kit 40 dias después firma del
Paraiso, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. El Paraiso (Alcaldia Municipal)
18 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del

Yuscaran, Depto. El
Paraiso.

Yuscaran (Alcaldia Municipal)

contrato u orden de compra
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19 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Moroceli, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Moroceli (Alcaldia Municipal)
20 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Oropoli, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Oropoli (Alcaldia Municipal)
21 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Soledad, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Soledad (Alcaldia Municipal)
22 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Liure, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Liure(Alcaldia Municipal)
23 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Guinope, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Guinope (Alcaldia Municipal)
24 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Yauyupe, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Yauyupe (Alcaldia Municipal)
25 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del
Alauca, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. Alauca (Alcaldia Municipal)
26 Lote 2, Municipio de San Kit 40 dias después firma del
Lucas, Depto. El contrato u orden de compra
Paraiso. San Lucas (Alcaldia Municipal)
27 Lote 2, Municipio de San Kit 40 dias después firma del
Antonio de Flores, San Antonio de Flores (Alcaldia contrato u orden de compra
Depto. El Paraiso. Municipal)
28 Lote 2, Municipio de Kit 40 dias después firma del

Texiguat, Depto. El
Paraiso.

Texiguat (Alcaldia Municipal)

contrato u orden de compra
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29 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Alubarén, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Alubarén (Alcaldia Municipal)
30 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Curarén, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Curarén (Alcaldia Municipal)
31 Lote 3, Municipio de La Kit 50 dias después firma del
Libertad, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan La Libertad (Alcaldia Municipal)
32 Lote 3, Municipio de San Kit 50 dias después firma del
Miguelito, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan San Miguelito (Alcaldia Municipal)
33 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Nueva Armenia, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Nueva Armenia (Alcaldia Municipal)
34 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Sabana Grande, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Sabana Grande (Alcaldia Municipal)
35 Lote 3, Municipio de San Kit 50 dias después firma del
Antonio de Oriente, contrato u orden de compra
Depto. Francisco San Antonio de Oriente (Alcaldia
Morazan Municipal)
36 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Villa de San Francisco, contrato u orden de compra
Depto. Francisco Villa de San Francisco (Alcaldia
Morazan Municipal)
37 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del

Ojojona, Depto.
Francisco Morazan

Ojojona (Alcaldia Municipal)

contrato u orden de compra
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38 Lote 3, Municipio de San Kit 50 dias después firma del
Buenaventura, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan San Buenaventura (Alcaldia Municipal)
39 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Tatumbla, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Tatumbla (Alcaldia Municipal)
40 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Valle de Angeles, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Valle de Angeles (Alcaldia Municipal)
41 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Santa Lucia, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Santa Lucia (Alcaldia Municipal)
42 Lote 3, Municipio de San Kit 50 dias después firma del
Juan de Flores, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan San Juan de Flores (Alcaldia Municipal)
43 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Maraita, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Maraita (Alcaldia Municipal)
44 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Lepaterique, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Lepaterigue (Alcaldia Municipal)
45 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Distrito Central, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Distrito Central (Alcaldia Municipal)
46 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del
Santa Ana, Depto. contrato u orden de compra
Francisco Morazan Santa Ana (Alcaldia Municipal)
47 Lote 3, Municipio de Kit 50 dias después firma del

Reitoca, Depto.
Francisco Morazan

Reitoca (Alcaldia Municipal)

contrato u orden de compra
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48 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Aguanqueterique, Depto. contrato u orden de compra
La Paz Aguanqueterique (Alcaldia Municipal)
49 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Mercedes de Oriente, contrato u orden de compra
Depto. La Paz Mercedes de Oriente (Alcaldia Municipal)
50 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Guajiquiro, Depto. La contrato u orden de compra
Paz Guajiquiro (Alcaldia Municipal)
51 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Opatoro, Depto. La Paz Opatoro (Alcaldia Municipal) contrato u orden de compra
52 Lote 4, Municipio de San Kit 60 dias después firma del
Antonio del Norte, San Antonio del Norte (Alcaldia contrato u orden de compra
Depto. La Paz Municipal)
53 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Aramecina, Depto. De contrato u orden de compra
Valle Aramecina (Alcaldia Municipal)
54 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Langue, Depto. De Valle Langue (Alcaldia Municipal) contrato u orden de compra
55 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Amapala, Depto. De contrato u orden de compra
Valle Amapala (Alcaldia Municipal)
56 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del
Nacaome, Depto. De contrato u orden de compra
Valle Nacaome (Alcaldia Municipal)
57 Lote 4, Municipio de San Kit 60 dias después firma del
Lorenzo, Depto. De contrato u orden de compra
Valle San Lorenzo (Alcaldia Municipal)
58 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del

Caridad, Depto. De
Valle

Caridad (Alcaldia Municipal)

contrato u orden de compra




65

Especificaciones Técnicas

56 Lote 4, Municipio de San Kit 60 dias después firma del
Francisco de Coray, San Francisco de Coray (Alcaldia contrato u orden de compra
Depto. De Valle Municipal)
57 Lote 4, Municipio de Kit 60 dias después firma del

Alianza, Depto. De Valle

Alianza (Alcaldia Municipal)

contrato u orden de compra
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3. Especificaciones Técnicas

Requerimientos Generales

Las especificaciones técnicas de los Bienes solicitados cubren los requerimientos minimos que
deben satisfacer los mismos.

El Licitante debera:

= Incluir en su oferta un cuadro que refleje claramente, qué especificaciones técnicas de los
bienes esta ofertando para el cumplimiento de los requerimientos en esta seccién. En este
detalle se deberd establecer la lista de especificaciones técnicas solicitadas por el
Comprador y la lista de especificaciones técnicas ofertadas.
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Secretaria de Agricultura y Ganaderia
Programa de Desarrollo Rural Sostenible para la Region Sur (EmprendeSur)

Especificaciones Técnicas

ANTECEDENTES

Bajo el Marco Estratégico del FIDA para Honduras, El Gobierno de la Republica suscribi6 a
finales de 2010 un préstamo con el FIDA para contribuir a financiar el Programa de Desarrollo
Rural Sostenible para la Region Sur (EMPRENDE SUR), iniciativa que comprende un monto
total de USD 37,2 millones (BCIE USD 10.0 Millones; OPEP USD 10.0 Millones; FIDA USD
10.0 Millones; Fondos Nacionales USD 2.5 Millones; y Beneficiarios y beneficiarias con
aportes por USD 3.5 Millones).

La estrategia central de intervencion del programa EMPRENDE SUR apunta al incremento de
las oportunidades de ingreso y empleo de los usuarios/as-gestores del programa a través de su
vinculacion a las cadenas productivas y el acceso a los mercados. Es ésta, por lo tanto, una
accion fundamental de desarrollo institucional: incidir en el mejor funcionamiento y
transparencia de los mercados laborales, de servicios técnicos y financieros, y de insumos
productivos y productos, evitando la creacion de distorsiones econdmicas a la vez que
favoreciendo alianzas estratégicas entre los sectores publico y privado, y la insercion de las/los
pobres rurales en los procesos materiales de desarrollo econdémico y social.

El programa EMPRENDESUR busca catalizar un proceso innovador de desarrollo rural
territorial, centrado en las comunidades y las organizaciones, con una perspectiva intercultural,
intergeneracional y de género, buscando la capitalizacion social y econémica efectiva de sus
individuos emprendedores, jovenes y mujeres rurales; la transformacion de las actividades
productivas de subsistencia en negocios rurales viables orientados a los mercados dinamicos;
el apoyo a la comercializacion, transformacion y promocién de microempresas y los servicios
financieros rurales; la rehabilitacion y conservacion de los recursos naturales; y la
consolidacién de un marco institucional y operacional, que contribuya al desarrollo rural a
nivel nacional.

El Programa se desarrollara en las Regiones 12 y13 del modelo territorial utilizado por el
Gobierno de Honduras, la cual comprende los departamentos de Choluteca (16 municipios),
El Paraiso (13), Francisco Morazan (20), La Paz (6), y Valle (9). El programa atendera 40,000
familias, incluyendo 15,000 con asistencia técnica, fondos de capitalizacion y acceso a
servicios financieros, y 25,000 familias que se beneficiaran de los caminos rurales de acceso,
infraestructura e inversiones de desarrollo humanao, y las acciones de planificacion territorial y
municipal.

El Programa incluye los siguientes componentes:

Acceso a Mercados y Desarrollo de Encadenamientos Empresariales: El objetivo de este

componente es contribuir a que las organizaciones de pequefios productores/ras accedan a
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mercados dinamicos, mediante el mejoramiento y especializacion de sus actividades
productivas, econdmicas y empresariales, y se conviertan en empresas competitivas y
sostenibles, por medio de la promocidn y ejecucion de planes de negocios articulados a cadenas
de valor, que permitan el acceso de productos agricolas y no agricolas, a mercados nacionales,
regionales y extra regionales, promocién de la creacion y desarrollo de micro y pequefias
empresas, y aumentar la profundizacion financiera facilitando el acceso a servicios financieros
de la poblacidn rural organizada en Cajas Rurales, de forma sostenible y sustentable.

Desarrollo Humano y Territorial: El objetivo de este componente es apoyar los procesos de
desarrollo social y humano de las comunidades y de las entidades econdémicas, contribuyendo
al fortalecimiento de las capacidades organizativas, administrativas y de gestion de las
organizaciones para poder insertarse en el desarrollo social, econdmico comercial y territorial,
fortalecer las capacidades institucionales y técnicas en los municipios para su intervencion en
el desarrollo rural y empresarial con un enfoque de territorialidad; mejorar los procesos de
planificacién del desarrollo econémico territorial de las mancomunidades y municipios
priorizados por criterios de pobreza en el rea de intervencion, incorporando el enfoque de
cadenas de valor y perspectiva de género; contribuir a mejorar el acceso-disponibilidad de
infraestructura social-familiar béasica de las familias rurales pobres; y contribuir a reducir la
vulnerabilidad a la inseguridad alimentaria y reducir los riesgos de los/las pequefios/as
productores frente a las manifestaciones del cambio climatico a través de mejores préacticas de
manejo de recursos naturales y de la adaptacion de la produccion agropecuaria frente a sequias
y lluvias severas.

Gestion del Programa: Este componente facilitara la ejecucion del programa, a traves de una
gestion basada en resultados y la sistematizacion de experiencias de implementacion.

Se incluyen las actividades e inversiones de: Operacion de la UGP, incluyendo los
responsables de los componentes y lineas de accion; administracion contable y financiera;
planificacién, seguimiento y evaluacién, estudios socioecondémicos de base (Sistema de PS&E
y Sistema RIMS/FIDA); asesoria en género; asesoria juridica; y gestion del conocimiento,
incluyendo divulgacion e intercambio de experiencias en el ambito de los programas
nacionales y subregionales.

Objetivo

Adquirir 180 kits de herramientas y equipos de uso agroforestal para los grupos de productores,
para reducir la vulnerabilidad alimentaria y reducir los riesgos de los/las pequefios/as
productores frente a las manifestaciones del cambio climatico, a través del establecimiento de
obras de conservacion de suelos, establecimiento de huertos familiares y acciones como control
de incendios, reforestacion y otras actividades a favor de la comunidad.

Resultados esperados
1. Entregados 180 Kits de herramientas y equipos de uso agroforestal segin lotes
geograficos y programacion de entregas.
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Cobertura geografica
El presente proceso esta suscrito al suministro de ciento ochenta (180) kits de herramientas y
equipos de uso agroforestal, mismos que seran distribuidos por el proveedor en diferentes
municipios y comunidades en base a la cobertura geografica del programa EmprendeSur, para
lo cual se adjunta la siguiente tabla de conformacion de lotes, con sus respectivas cantidades y
lugar de entrega.

Tabla 1. Conformacion de los lotes y lugares de entrega.

Cant Coordenadas UTM
idad
No. de
Lote |Depto. Municipio Kits | Lugar de entrega
X Y
Choluteca | Choluteca 15 | Choluteca 478800| 1469714
Choluteca | San Isidro 1 | Cabecera Municipal | 468492 | 1507752
Choluteca Pespire 3 | Cabecera Municipal | 460762 1502406
Choluteca Orocuina 5 | Cabecera Municipal | 488666 | 1490274
Choluteca , -
Apacilagua 2 | Cabecera Municipal | 491861 1489867
Choluteca Morolica 3 Cabecera Municipal 509996 | 1500004
Choluteca Namasigue 4 Cabecera Municipal 484965| 1459599
Choluteca El Corpus 5 Cabecera Municipal 496066 | 1468919
1(65 Choluteca | santa Ana de Cabecera Municipal
i Yusguare 5 487883 | 1469579
Kits) __
Choluteca Concepcion de Cabecera Municipal
Maria 5 501498 | 1462555
Choluteca Cabecera Municipal
El Triunfo 6 500733| 1450353
Choluteca Cabecera Municipal
Marcovia 2 466141 | 1468605
Choluteca Cabecera Municipal
Duyure 3 520378 | 1507227
Choluteca | 530 Marcos de Cabecera Municipal
Colon 4 520752 | 1484597
Choluteca | San José 2 | Cabecera Municipal | 454474| 1514000
El Paraiso | Vado Ancho 2 | Cabecera municipal | 502436| 1504569
El Paraiso | El Paraiso 3 | Cabecera municipal | 548385| 1532051
2 (32 El Paraiso | Yuscaran 2 | Cabecera municipal | 515929| 1541500
Kits) El Paraiso | Moroceli 2 |Cabecera municipal | 514416| 1561391
El Paraiso | Oropoli 2 | Cabecera municipal | 519426| 1527832
El paraiso | Soledad 1 |Cabecera municipal | 487044| 1501978
El Paraiso | Liure 2 | Cabecera Municipal | 490382| 1496006
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El Paraiso | Guinope 5 |Cabecera Municipal | 506929| 1534504
El Paraiso | Yauyupe 2 | Cabecera Municipal | 493615| 1519120
El Paraiso | Alauca 4 | Cabecera Municipal | 533969| 1531340
El Paraiso | San Lucas 3 | Cabecera Municipal | 504814 | 1518940
San Antonio de
El Paraiso | Flores 3 | Cabecera Municipal | 512769| 1516700
El paraiso | Texiguat 1 | Cabecera municipal | 497380| 1508837
F. Morazan | Alubarén 1 |Cabecera municipal | 449258 | 1525243
F. Morazan | Curarén 3 | Cabecera municipal | 442474| 1530878
F. Morazan | La Libertad 1 | Cabecera municipal | 446053| 1516005
F. Morazan | San Miguelito 1 |Cabecera municipal | 446521 | 1518992
F. Morazan | Nueva Armenia 2 | Cabecera municipal | 482168| 1520861
F. Morazan | Sabana Grande 1 |Cabecera municipal | 471715| 1526457
San Antonio de Cabecera municipal
F. Morazéan | Oriente 2 497260 1552588
3 F. Morazan | Villa de San Fco. 1 | Cabecera municipal | 504796| 1567115
(55 F. Morazén Ojojona 5 |Cabecera Municipal 467837 | 1540276
Kits) F. Morazan | San Buenaventura 4 | Cabecera Mun!c!pal 478319| 1536115
F. Morazan | Tatumbla 2 | Cabecera Municipal | 489103| 1549166
F. Morazan | Valle de Angeles 3 | Cabecera Municipal | 495286 | 1565007
F. Morazan | Santa Lucia 4 | Cabecera Municipal | 487707 | 1560254
F. Morazan | San Juan de Flores | 5 |Cabecera Municipal | 496931| 1576607
F. Morazéan | Maraita 5 | Cabecera Municipal | 495699| 1534700
F. Morazan | Lepaterique 3 | Cabecera Municipal | 449381| 1554696
F. Morazan | Distrito Central 7 | Cabecera Municipal | 477958 | 1559219
F. Morazan | Santa Ana 4 | Cabecera Municipal | 470595| 1539900
F. Morazan | Reitoca 1 |Cabecera municipal | 449688 | 1528411
La paz Aguanqueterique 1 | Cabecera municipal | 428282| 1542302
Mercedes de
La paz Oriente 1 | Cabecera municipal | 416048| 1537880
La paz Guajiquiro 3 | Cabecera Municipal | 410377| 1560898
La paz Opatoro 2 | Cabecera Municipal | 403469| 1557382
San Antonio del
4 |Lapaz Norte 1 | Cabecera municipal | 424076| 1534834
(28 |Valle Aramecina 1 |Cabecera municipal | 423279| 1519111
Kits) |Valle Lanque 4 | Cabecera municipal | 429257 | 1505672
Valle Amapala 3 | Cabecera municipal | 429201| 1469441
Valle Nacaome 6 | Cabecera municipal | 447181| 1495725
Valle San Lorenzo 3 | Cabecera municipal | 451310| 1483719
Valle Caridad 1 |Cabecera municipal | 425139| 1528555
Valle San Fco. De Coray | 1 |Cabecera municipal | 442368| 1510125
Valle Alianza 1 | Cabecera municipal | 421567 | 1493705
180

Especificaciones técnicas de las herramientas y equipos.
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En la siguiente tabla se muestran las especificaciones técnicas solicitadas con base a los
requerimientos necesarios para realizar las diferentes tareas para lo cual serdn adquiridas.

Las herramientas y equipos deberan contar con certificados de calidad por origen (por parte
del fabricante) que garantice el cumplimiento de las especificaciones solicitadas.

Tabla 2. Especificaciones técnicas de las herramientas y equipos.

No | Herramienta Usos Especificaciones técnicas
Construccion, Acero al Carbono SAE 1045 con tratamiento Térmico Espesor de Hoja
1 Pala Manual Tipo Agricultura 2.5-3.0 mm, Ancho de la Hoja 200-240 mm Largo de Hoja 280-300
Cuchara mm, Mango de madera con longitud de 120 cm, Peso total 2.4 Kg.
Pintura Base Anticorrosivo y acabado en color negro.
Construccion Acero al Carbono SAE 1045 con tratamiento Térmico espesor de Hoja
5 | pala Manual Recta 2.5 - 3.0 mm, Ancho de la Hoja 180-240 Largo de Hoja 280-300mm,
Mango de madera con longitud de 120cm peso total 1.0-2.4 Kg. Pintura
Base Anticorrosivo y acabado en color negro.
Construccion Forjado en una sola pieza en acero de alto carbono, con hoja y pico, y
3 | Piocha con mango un peso de 3-5 libras, ancho de la hoja de 4-5 pulgadas, mango de
madera de 90-100cm de longitud.
Agricola Forjado de una sola pieza en acero de alto carbono, de 2.5 a 3 libras de
4 | Azadon sin mango peso, ancho de la hoja de 7-9 pulgadas, largo de la hoja 9-10 pulgadas,
ojo redondo para el mango.
5 | Barra de Excavacién Construccion, Agricola | £qrado en acero de alto carbono, dimetro de una pulgada, forma
hexagonal, de 1.50-1.75 metros de longitud, con hoja y cincel.
Agricola, Domestico, | Troquelado en acero grueso (2-3mm) y tratado térmicamente, para uso
construccion, otros agricola, de 300-400mm de Largo, 12-16 dientes, 80-100mm de altura
total incluyendo la seccién del diente, mango de madera o metélico de
6 | Rastrillo con mango 1.5-1.6 metros de longitud.
Agricolay .
Pala Duplex o Cavadora | construccion Mango redondo de madera de 40-50 pulgadas, hoja de 9-11 pulgadas
7 | articulada con Mango de largo y de 5-6 pulgadas de didmetro.
Agricola Forjada de acero de alto carbono en una sola pieza en forma de lanza,
8 | Chuzo sin mango 5-6 pulgadas de longitud, de 1.5-2 libras de peso.
Agricola, Domestico Cacha estriada de polietileno, hoja de acero al carbono pulida lisa de
9 | Machetes 24-27 pulgadas de longitud.
Forestal, Construccion Forjada de acero de alto carbono y templada en una sola pieza, con filo
de fabrica, de 4 libras de peso solo la cabeza, mango de madera de 30-
10 | Hacha con mango 35 pulgadas de longitud. Pintada electrostaticamente color negro.
Construccién . . . .
Capacidad para un volumen de 4 pies cubicos, rueda soélida,
completamente metélica (mangas, soportes, caja metélica 0.7-1.0mm).
11 | Carretilla de mano Longitud total 1400-1600mm, altura 500-650mm, ancho 500-600mm
g?)rnpslt?fjecr(;?c”m Agricola Martillo de ufia curva, cabeza octagonal forjada en acero especial
' templado, peso de la cabeza de 14-16 onzas, mango de madera fijado
12 | Martillos de 11-13 pulgadas de longitud, cabeza de 1-1.25 pulgadas de didmetro.
. . Construccion . . ) o .
13 | Cinta Métrica Tipo cruceta, hoja de fibra de vidrio, de 20 metros de longitud.
Agricola Deposito fabricado de polietileno H: D o polipropileno, ambos con
tratamiento anti UV, capacidad de 16-20 litros, con correas ajustables,
palanca de bombeo adaptable izquierda. Que incluya una boquilla
cilindrica y una de abanico ajustables. Asimismo, deben incluir un
14 | Bomba de Mochila manual de Uso, Limpieza y Mantenimiento en espafiol.
Almadana, Alméagana o Construccion Cabeza de seccion octagonal forjada en acero de alto carbono, 5-6.5
15 | Marro con mango libras de peso, mango de madera de 30-35 pulgadas de largo.
Construccion Acero forjado en alto carbono, con hoja y saca clavos, didmetro de 3/4
16 | Barrade Ufa de pulgada y 24 pulgadas de largo, forma hexagonal.
Forestal
Base de goma tratada con retardante para fuego, de 12 pulgadas de
17 | Apaga fuego (bate fuego) ancho y 15 pulgadas de largo, mango de 50 -60 pulgadas.
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Carpinteria, Serrucho ordinario para cortar madera, con mango ergonémico de
Construccion, Agricola | madera barnizado, lamina de acero de alto carbono templada de 20-24
18 | Serrucho pulgadas de longitud.

Conformacion de cada kit
Cada Kits esta conformado por un conjunto de herramientas, tal como se muestra en la siguiente
tabla.

1 | Pala Tipo Cuchara Unidad 10 180 1800
2 | Pala Recta Unidad 5 180 900
3| Piocha con mango Unidad 10 180 1800
4 | Azaddn sin mango Unidad 10 180 1800
5 | Barra de Excavacién Unidad 3 180 540
6 | Rastrillo con mango Unidad 10 180 1800
7 | Pala duplex Unidad 5 180 900
8| Chuzo Unidad 10 180 1800
9 | Machetes Unidad 10 180 1800
10 | Hacha con mango Unidad 3 180 540
11| Carretilla de mano Unidad 4 180 720
12 | Martillos Unidad 4 180 720
13| Cinta Métrica Unidad 2 180 360
14 | Bomba de Mochila Unidad 10 180 1800
Almadana, Almagana o 180
15 | Marro con mango. Unidad 2 360
16 | Barra de Uiia Unidad 2 180 360
17 | Apaga Fuego Unidad 10 180 1800
18 | Serrucho Unidad 2 180 360
Actividades

1. Conformar los kits de acuerdo a las especificaciones de entrega por municipio.

2. Coordinar la entrega de los kits en conjunto con el personal técnico del programa vy
conforme al plan abajo descrito.

Tiempo de entrega

El tiempo previsto para la entrega total y satisfactoria de los 175 kits de herramientas sera de
105 dias a partir de la firma del contrato u orden de compra.

Programa de entregas

Primera entrega 30 dias después firma del 1
contrato u orden de compra
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Segunda entrega

40 dias después firma del
contrato u orden de compra

Tercera entrega

50 dias después firma del
contrato u orden de compra

Cuarta entrega

60 dias después firma del
contrato u orden de compra

La entrega se realizara en
los lugares descritos en la
distribucion de los Lotes.

Se realizara la Recepcion de
las Herramientas en
presencia de los
representantes de las
municipalidades en las
instalaciones de Cada
cabecera municipal
(Edificio de la
Municipalidad). Previa
Coordinacion con el
Componente de Desarrollo
Humano del Programa
EmprendeSur.

La entrega se realizara en
base a un cronograma de
entrega y se hard en dias
habiles y en presencia de
Facilitador de Desarrollo
Humano del Programa
EmprendeSur.

Los kit seran custodiados
por las Municipalidades
para su posterior entrega a
los beneficiaros
identificados por el
Programa EmprendeSur
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4. Inspecciones

El Comprador requiere que los procedimientos de inspeccion sean efectuados en el lugar de
destino final de los bienes, antes de ser aceptados definitivamente:

(@) Inspeccion fisica de los bienes al momento de la entrega en el lugar de destino final
especificado en la Seccion VI. Lista de Requisitos, a fin de asegurar que los bienes
recibidos no presentan dafios fisicos y si las cantidades estan completas.

(b) Las inspecciones se haran con la participacion del personal designado por el
Comprador, estas deben concluir de manera exitosa a satisfaccion del beneficiario
para su aceptacion final.
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Seccion VII- Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato

a)

b)

d)

f)

9)
h)

)

k)

1)

1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendran los
significados que aqui se les asigna:

“FIDA” se refiere al Fondo Internacional de Desarrollo
Agricola (FIDA)

“BCIE” se refiere al Banco Centroamericano de
Integracion Econdmica.

“Contrato” significa el Convenio de Contrato celebrado
entre el Comprador y el Proveedor, junto con los
documentos del Contrato alli referidos, incluyendo todos
los anexos y apéndices, y todos los documentos
incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los documentos
enumerados en el Convenio de Contrato, incluyendo
cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagadero al
Proveedor segun se especifica en el Convenio de
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segun corresponda
en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor ha
completado la prestacion de los Servicios Conexos de
acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales del
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, materia prima,
maquinaria y equipo, y otros materiales que el Proveedor
deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

“El Pais del Comprador” es el pais especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato (CEC).

“Comprador” significa la entidad que compra los Bienes
y Servicios Conexos, segun se indica en las CEC.

m) “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales

relativos a la provision de los bienes, tales como seguro,
instalacion, capacitacion y mantenimiento inicial y otras
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Documentos del
Contrato

Fraudey
Corrupcion

2.1

3.1

obligaciones similares del Proveedor en virtud del
Contrato.

n) “CEC” significa las Condiciones Especiales del
Contrato.

0) “Subcontratista” significa cualquier persona natural,
entidad privada o puablica, o cualquier combinacion de
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el
suministro de cualquier porcion de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

p) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o
entidad gubernamental, o0 una combinacidn de éstas, cuya
oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el
Comprador y es denominada como tal en el Convenio de
Contrato.

q) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el
lugar citado en las CEC.

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio
de Contrato, se entiende que todos los documentos que
forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes
alli incluidos) son correlativos, complementarios Yy
reciprocamente aclaratorios. EI Convenio de Contrato debera
leerse de manera integral.

El FIDA exige que todos los Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de préstamos concedidos por el FIDA), asi
como los Licitantes, Proveedores, Contratistas y Consultores
que participen en proyectos financiados por el FIDA,
observen las mas estrictas normas de ética durante el proceso
de seleccion y la ejecucion de dichos contratos. Para dar
cumplimiento a esta politica, el FIDA:

(@) define de la siguiente manera, las expresiones que se
indican a continuacion:

(i) "Practica corrupta" significa el ofrecimiento,
suministro, aceptacion o solicitud, directa o
indirectamente, de cualquier cosa de valor con el
fin de influir la actuacion de un funcionario
publico en cuanto a un proceso de seleccion o a la
ejecucidn de contratos;

(i)  "Préctica fraudulenta™ significa la tergiversacion
0 supresion de hechos con el fin de influir en el
proceso de seleccion o la ejecucion de un
contrato;
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(b)

(©)

(d)

(iii) “Practicas colusorias” significa una manipulacion
0 arreglo entre dos 0 mas licitantes con o sin el
conocimiento del Prestatario, con el fin de
establecer precios de ofertas a niveles artificiales
no competitivos;

(iv) “practicas coercitivas” significa hacer dafo o
amenazar de hacer dafilo, directa 0
indirectamente, a personas o0 a su propiedad para
influir su participacion en un proceso de
adquisicion, o para afectar la ejecucion de un
contrato.

anulara la porcion del préstamo asignada al contrato si
determina en cualquier momento que los representantes
del Prestatario o de un beneficiario del préstamo han
participado en practicas corruptas, fraudulentas,
colusorias o coercitivas durante el proceso de seleccion o
la ejecucidn de dicho contrato, sin que el Prestatario haya
adoptado medidas oportunas y apropiadas, satisfactorias
para el FIDA, para corregir la situacion;

sancionard  empresas 0 individuos, inclusive
declarandolos inelegibles, indefinidamente o por un
periodo determinado, para adjudicarles contratos si en
cualquier momento determina que han participado
directamente 0 a través de sus agentes, en practicas
corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas al
competir 0 ejecutar un contrato financiado por el FIDA;

y

tendra derecho a exigir a los proveedores que permitan
que Banco inspeccione sus registros contables, estados
financieros y otros documentos relacionados con la
presentacion de la oferta y con la ejecucion del contrato y
a ser auditados por auditores designados por el FIDA.

4. Interpretacion 4.1 Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y
viceversa.

4.2 Incoterms

(@)

(b)

El significado de cualquier término comercial, asi como
los derechos y obligaciones de las partes seran los
prescritos en los Incoterms, a menos que sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

Los términos DDP, EXW, CIP, FCA, CFR y otros
similares, cuando se utilicen, se regiran por las normas
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5.

Idioma

4.3

4.4

4.5

4.6

5.1

establecidas en la edicion vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Cadmara de
Comercio Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Convenio

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el
Comprador y el Proveedor y substituye todas las
comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o
verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la
fecha de la celebracién del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a
menos gue esté por escrito, fechada y se refiera expresamente
al Contrato, y esté firmada por un representante de cada una
de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(@ Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5(b) siguiente
de estas CGC, ninguna dilacion, tolerancia, demora o
aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir
algun término y condicion del Contrato o el otorgar
prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicard,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud
del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del
Contrato, servird de dispensa para incumplimientos
posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de
una de las partes en virtud del Contrato, debera ser por
escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte otorgando dicha
dispensa y debera especificar la obligacién que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicion del Contrato es prohibida
0 resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion,
invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del
Contrato.

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Proveedor y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma especificado en
las CEC. Los documentos de sustento y material impreso que
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6. Asociacion en
Participacion o
Consorcio

7. Elegibilidad

8. Notificaciones

5.2

6.1

7.1

7.2

8.1

8.2

formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma
siempre que los mismos estén acompafiados de una
traduccion fidedigna de los apartes pertinentes al idioma
especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecerd para
efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor sera responsable de todos los costos de la
traduccion al idioma que rige, asi como de todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccién de los
documentos proporcionados por el Proveedor.

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacion o
Consorcio, todas las partes que lo conforman deberan ser
mancomunada Yy solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del
Contrato y deberan designar a una de ellas para que actue
como representante con autoridad para comprometer a la
Asociacion en Participacion o Consorcio. La composicion o
constitucion de la Asociacién en Participacion o Consorcio
no podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan tener la
nacionalidad de un pais elegible. Se considera que un
Proveedor o Subcontratista cuentan con la nacionalidad de un
pais si es un ciudadano o estd constituido, incorporado o
registrado y opera de conformidad con las normas y leyes de
ese pais.

Todos los Bienes y Servicios Conexos a suministrarse bajo el
Contrato y financiados por EI FIDA deberan tener su origen
en paises elegibles. Para propositos de esta clausula, “origen”
significa el pais donde los bienes han sido extraidos,
cosechados, cultivados, producidos, fabricados o procesados
0, que debido a ser afectados por procesos, manufactura o
ensamblaje resultan en otro articulo reconocido
comercialmente que difiere sustancialmente de las
caracteristicas basicas de sus componentes.

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este
Contrato deberan ser por escrito y dirigidas a la direccion
indicada en las CEC. El término “por escrito” significa
comunicacion en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.
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9. Ley applicable

10. Solucion de
controversias

11. Alcance de los
suministros

12. Entregay
documentos

13. Responsabi-
lidades del
Proveedor

9.1

10.1

10.2

10.3

111

12.1

13.1

El Contrato se regird y se interpretara segun las leyes del Pais
del Comprador, a menos que se indique otra cosa en las CEC.

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya
suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no
han podido resolver la controversia o diferencia mediante
dichas consultas mutuas, entonces el Comprador o el
Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus intenciones
de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto en
disputa, conforme a las disposiciones que se indican a
continuacion; no se podré iniciar un proceso de arbitraje con
respecto a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada
notificacion. Cualquier controversia o diferencia respecto de
la cual se haya notificado la intencion de iniciar un proceso
de arbitraje de conformidad con esta clausula, se resolvera
definitivamente mediante arbitraje. EI proceso de arbitraje
puede comenzar antes o después de la entrega de los bienes
en virtud del Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segun el
reglamento de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus
obligaciones respectivas en virtud del Contrato, a
menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al
Proveedor.

Los Bienes y Servicios Conexos serdn suministrados seguin
lo estipulado en la Lista de Requisitos.

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.1 de las CGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Servicios
Conexos se realizarad de acuerdo con el Plan de Entrega y
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de
Requisitos. Los detalles de los documentos de embarque y
otros que debera suministrar el Proveedor se especifican en
las CEC.

El Proveedor deberd proporcionar todos los bienes y
Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Suministros de
conformidad con la Clausula 11 de las CGC, el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC.



83

Seccion VII- Condiciones Generales del Contrato

14. Precio del
Contrato

15. Condiciones de
Pago

16. Impuestos y
derechos

14.1

15.1

15.2

15.3

154

15.5

16.1

16.2

16.3

Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes
proporcionados y los Servicios Conexos prestados en virtud
del contrato no podran ser diferentes de los cotizados por el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por
anticipo, si corresponde, se pagara segun se establece en las
CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser
por escrito, acompafada de recibos que describan, segun
corresponda, los Bienes entregados y los Servicios Conexos
cumplidos, y de los documentos presentados de conformidad
con la Clausula 12 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamente, pero de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) dias después de
la presentacion de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de
este Contrato seran aquellas que el Proveedor hubiese
especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al
Proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o
dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador
pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa establecida en las CEC, por el periodo de
la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea
antes o después de cualquier juicio o fallo de arbitraje.

En el caso de Bienes fabricados fuera del Pais del
Comprador, el Proveedor serd totalmente responsable por
todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias, y
otros cargos similares impuestos fuera del pais del
Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el
Proveedor serd totalmente responsable por todos los
impuestos, gravamenes, comisiones por licencias, y otros
cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios para que el
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posible de
cualquier exencién impositiva, concesiones, o privilegios
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17. Garantia
Cumplimiento

18. Derechos de
Autor

19. Confidencialidad
de la Informacién

171

17.2

17.3

17.4

18.1

19.1

legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el Pais del
Comprador.

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacion de la
adjudicacion del Contrato, deberd suministrar la Garantia de
Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran
pagaderos al Comprador como indemnizacion por cualquier
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento,
si es requerida, debera estar denominada en la(s) misma(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una
de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u
en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de
Cumplimento sera liberada por el Comprador y devuelta al
Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a partir
de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y
otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguiran
siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacion fue
suministrada al Comprador directamente o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de
materiales, el derecho de autor de dichos materiales seguira
siendo de propiedad de dichos terceros.

El Comprador y el Proveedor deberan mantener
confidencialidad y en ningin momento divulgaran a terceros,
sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u
otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexién con el Contrato,
antes, durante o despues de la ejecucion del mismo. No
obstante lo anterior, el Proveedor podra proporcionar a sus
Subcontratistas  los documentos, datos e informacion
recibidos del Comprador para que puedan cumplir con su
trabajo en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor
obtendrd de dichos Subcontratistas un compromiso de
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20. Subcontratacion

19.2

19.3

confidencialidad similar al requerido del Proveedor bajo la
Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra
informacion recibida del Proveedor para ningun uso que no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor no
utilizard los documentos, datos u otra informacion recibida
del Comprador para ningun otro proposito que el de la
ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las
Subclausulas19.1 y 19.2 de las CGC arriba mencionadas, no
aplicaréa a informacion que:

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con El

FIDA, BCIE u otras instituciones que participan en el
financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin

culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte

en el momento que fue divulgada y no fue obtenida
previamente directa o indirectamente de la otra parte; o

(d que de otra manera fue legalmente puesta a la

19.4

19.5

20.1

20.2

disponibilidad de esa parte por una tercera parte que no
tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta clausula 19 de las CGC
no modificaran de ninguna manera ningln compromiso de
confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien
esto compete antes de la fecha del Contrato con respecto a los
Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC
permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del contrato por cualquier razon.

El Proveedor informara al Comprador por escrito de todos
los subcontratos que adjudique en virtud del Contrato si no
los hubiera especificado en su oferta. Dichas notificaciones,
en la oferta original o posteriores, no eximiran al Proveedor
de sus obligaciones, deberes y compromisos o0
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones
de las Clausulas 3y 7 de las CGC.
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21. Especificacionesy 21.1 Especificaciones Tecnicas y Planos

Normas

22. Embalaje 'y
Documentos

23. Seguros

22.1

22.2

23.1

(@ Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo
este contrato deberan ajustarse a las especificaciones
técnicas y a las normas estipuladas en la Seccién VI,
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referencia a
una norma aplicable, la norma serd equivalente o
superior a las normas oficiales cuya aplicacion sea
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b)  EIl Proveedor tendré derecho a rehusar responsabilidad
por cualquier disefio, dato, plano, especificacion u otro
documento, o por cualquier  modificacion
proporcionada o disefiada por o en nombre del
Comprador, mediante notificacion al Comprador de
dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a codigos y
normas conforme a las cuales éste debe ejecutarse, la
edicion o version revisada de dichos codigos y normas
sera la especificada en la Lista de Requisitos. Cualquier
cambio de dichos codigos o normas durante la
ejecucion del Contrato se aplicard solamente con la
aprobacion previa del Comprador y dicho cambio se
regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC.

El Proveedor embalaré los bienes en la forma necesaria para
impedir que se dafien o deterioren durante el transporte al
lugar de destino final indicado en el Contrato. ElI embalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacion brusca y descuidada, su exposicién a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio y peso de
los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la
lejania del lugar de destino final de los bienes y la carencia
de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban trasbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan cumplir
estrictamente con los requisitos especiales que se hayan
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Comprador.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar completamente
asegurados, en una moneda de libre convertibilidad de un
pais elegible, contra riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante fabricacion, adquisicion, transporte,
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24. Transporte

25. Inspecciones y
Pruebas

24.1

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms
aplicables o segun se disponga en las CEC.

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la
responsabilidad por los arreglos de transporte de los Bienes
se regira por los Incoterms indicados.

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de
los Bienes y Servicios Conexos segun se dispone en las CEC,
por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las
instalaciones del Proveedor o de sus subcontratistas, en el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes
0 en otro lugar en el pais del Comprador establecido en las
CEC. De conformidad con la Subclausula 25.3 de las CGC,
cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en
recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le
proporcionardn a los inspectores todas las facilidades y
asistencia razonables, incluso el acceso a los planos y datos
sobre produccion, sin cargo alguno para el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a
presenciar las pruebas y/o inspecciones mencionadas en la
Subcléausula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma
todos los costos y gastos que ocasione su participacion,
incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e
inspecciones, notificard oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. EI Proveedor obtendra de una
tercera parte, si corresponde, o del fabricante cualquier
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador 0 a su representante designado presenciar las
pruebas o inspecciones.

El Comprador podra requerirle al Proveedor que realice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estan requeridas en
el Contrato, pero que considere necesarias para verificar que
las caracteristicas y funcionamiento de los bienes cumplan
con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones serdn sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
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26. Liquidacion por
Dafios y
Perjuicios

27. Garantia de los
Bienes

25.6

25.7

25.8

26.1

27.1

27.2

Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones
afectadas.

El Proveedor presentard al Comprador un informe de los
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podréd rechazar algunos de los Bienes o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especificaciones. El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciones sin ningan
costo para el Comprador. Asimismo, tendrd que repetir las
pruebas o inspecciones, sin ningun costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la
Subcléausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o
inspecciones de los Bienes o de parte de ellos, ni la presencia
del Comprador o de su representante, ni la emisién de
informes, de conformidad con la Subclausula 25.6 de las
CGC, lo eximiran de las garantias u otras obligaciones en
virtud del Contrato.

Con excepcidn de lo que se establece en la Clausula 31 de las
CGC, si el Proveedor no cumple con la entrega de la totalidad
0 parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o con la
prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demaés
recursos que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste
podra deducir del Precio del Contrato por concepto de
liquidacién de dafios y perjuicios, una suma equivalente al
porcentaje del precio de entrega de los bienes atrasados o de
los servicios no prestados establecido en las CEC por cada
semana o parte de la semana de retraso hasta alcanzar el
méaximo del porcentaje especificado en esas CEC. Al
alcanzar el méximo establecido, el Comprador podréa dar por
terminado el contrato de conformidad con la Clausula 34 de
las CGC.

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos, sin uso, del modelo méas
reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en
cuanto a disefio y materiales, a menos que el Contrato
disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b) de las CGC, el
Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados
estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que
éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
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28. Indemnizacién
por Derechos de
Patente

27.3

27.4

27.5

27.6

28.1

manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en el pais de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia
permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de
terminacion sea la mas temprana entre los periodos
siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caso, hayan sido
entregados y aceptados en el punto final de destino indicado
en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de
embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la naturaleza de los
defectos y proporcionard toda la evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. El
Comprador otorgara al Proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro
del plazo establecido en las CEC, debera reparar o
reemplazar los Bienes defectuosos, 0 sus partes sin ningdn
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple
con corregir los defectos dentro del plazo establecido en las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra
proceder a tomar las medidas necesarias para remediar la
situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio
de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el
Proveedor en virtud del Contrato.

De conformidad con la Subclausula 28.2, el Proveedor
indemnizara y librara de toda responsabilidad al Comprador
y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones
0 procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza,
incluyendo gastos y honorarios por representacion legal, que
el Comprador tenga que incurrir como resultado de
transgresion o supuesta transgresion de derechos de patente,
uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho
de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@ lainstalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de
los bienes en el Pais donde estéa el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en
cualquier pais.
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29. Limitacién de
Responsabilidad

28.2

28.3

28.4

28.5

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienes o una parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstos en el
Contrato o para fines que no pudieran inferirse
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tampoco
cubrirad cualquier transgresion que resultara del uso de los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido
como resultado de asociacion o combinacion con otro equipo,
planta o materiales no suministrados por el Proveedor en
virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el
Comprador como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, el Comprador
notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador responderd a dicho
proceso 0 demanda, y realizara las negociaciones necesarias
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de
veintiocho (28) dias a partir del recibo de dicha comunicacion
de su intencion de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendra derecho a emprender dichas acciones en
su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a
prestarle toda la asistencia posible para que el Proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones.
El Comprador sera reembolsado por el Proveedor por todos
los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al
Proveedor y a sus empleados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento
administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y
gastos de abogado, que pudieran afectar al Proveedor como
resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion
de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de
propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier
disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por
el Comprador 0 a nombre suyo.

29.1 Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacion,

(@ el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad

contractual, de agravio o de otra indole frente al
Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
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30. Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

31. Fuerza Mayor

30.1

31.1

31.2

consiguientes, perdidas de utilizacion, pérdidas de
produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de
intereses, estipulandose que esta exclusion no se aplicara
a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato,

y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al
Comprador, ya sea contractual, de agravio o de otra
indole, no podr4d exceder el Precio del Contrato,
entendiéndose que tal limitacion de responsabilidad no se
aplicard a los costos provenientes de la reparacion o
reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la obligacion
del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de
la fecha de 28 dias antes de la presentacion de Ofertas,
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o estatuto con
caracter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o
se modificase en el lugar del Pais del Comprador donde esta
ubicado el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en
interpretacion o aplicacion por las autoridades competentes) y
que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del
Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seran
incrementados o reducidos segln corresponda, en la medida en
que el Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el
desempefio de sus obligaciones en virtud del Contrato. No
obstante lo anterior, dicho incremento o disminucion del costo
no se pagaré separadamente ni serd acreditado si el mismo ya
ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio,
si corresponde y de conformidad con la Clausula 14 de las
CGC.

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora
o0 el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato
sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un
evento o situaciéon fuera del control del Proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o
negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin
que éstos sean los unicos, actos del Comprador en su capacidad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
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32. Ordenes de
Cambioy
Enmiendas al
Contrato

31.3

32.1

32.2

32.3

324

epidemias, restricciones de cuarentena, y embargos de
cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador a la maxima brevedad
posible sobre dicha condicion y causa. A menos que el
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuard cumpliendo con sus obligaciones en virtud del
Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y
buscara todos los medios alternativos de cumplimiento que no
estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

El Comprador podrd, en cualquier momento, efectuar cambios
dentro del marco general del Contrato, mediante orden escrita
al Proveedor de acuerdo con la Clausula 8 de las CGC, en uno
0 més de los siguientes aspectos:

(@ planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban ser
fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o
disminucion en el costo o en el tiempo necesario para que el
Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del
Contrato, se efectuard un ajuste equitativo al Precio del
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas
cosas, y el Contrato se enmendara segun corresponda. El
Proveedor debera presentar la solicitud de ajuste de
conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud
de la orden de cambio del Comprador.

Los precios que cobrara el Proveedor por Servicios Conexos
que pudieran ser necesarios pero que no fueron incluidos en el
Contrato, deberan convenirse previamente entre las partes, y
no excederan los precios que el Proveedor cobra actualmente a
terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o
modificacion al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito ejecutada por ambas partes.
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33. Prérroga de los
Plazos

34. Terminacion

33.1 Si en cualquier momento durante la ejecucion del Contrato, el

33.2

34.1

Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el
cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la
Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara prontamente
y por escrito al Comprador sobre la demora, posible duracién
y causa. Tan pronto como sea posible después de recibir la
comunicacion del Proveedor, el Comprador evaluara la
situacion y a su discrecion podra prorrogar el plazo de
cumplimiento del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas
partes ratificaran la prérroga mediante una enmienda al
Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indico en la
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en el desempefio de
sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al
Proveedor a la imposicion de liquidacion por dafios y
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC, a
menos que se acuerde una prérroga en virtud de la Subclausula
33.1 de las CGC.

Terminacion por Incumplimiento

(@ EI Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber
en caso de incumplimiento del Contrato, podré terminar
el Contrato en su totalidad o en parte mediante una
comunicacion de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i)  Si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los
Bienes dentro del periodo establecido en el
Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por
el Comprador de conformidad con la Clausula 33
de las CGC; 0

(i)  Si el Proveedor no cumple con cualquier otra
obligacién en virtud del Contrato; o

(iii)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el
proceso de licitacion o de ejecucion del Contrato,
ha participado en actos de fraude y corrupcion,
segun se define en la Clausula 3 de las CGC

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su
totalidad o en parte, de conformidad con la Clausula
34.1(a) de las CGC, este podra adquirir, bajo términos
y condiciones que considere apropiadas, Bienes o
Servicios Conexos similares a los no suministrados o
prestados. En estos casos, el Proveedor debera pagar al
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Comprador los costos adicionales resultantes de dicha
adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguira estando
obligado a completar la ejecucion de aquellas
obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin
concluir.

34.2 Terminacion por Insolvencia

(a)

ElI Comprador podrd rescindir el Contrato mediante
comunicacion por escrito al Proveedor si éste se declarase en
quiebra o en estado de insolvencia. En tal caso, la
terminacion sera sin indemnizacion alguna para el
Proveedor, siempre que dicha terminacion no perjudigue o
afecte algun derecho de accidn o recurso que tenga o pudiera
Ilegar a tener posteriormente hacia el Comprador.

34.3 Terminacion por Conveniencia.

(a)

(b)

El Comprador, mediante comunicacion enviada al Proveedor,
podra terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier
momento por razones de conveniencia. La comunicacion de
terminacion debera indicar que la terminacion es por
conveniencia del Comprador, el alcance de la terminacién de
las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar
dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el
Proveedor de la notificacion de terminacion del Comprador
deberan ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los
términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador podra elegir entre las
siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porcion y se entregue de
acuerdo con las condiciones y precios del Contrato; y/o

(i) que se cancele el balance restante y se pague al
Proveedor una suma convenida por aquellos Bienes o
Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente
completados y por los materiales y repuestos
adquiridos previamente por el Proveedor.

35. Cesion 34.2 Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente
las obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato,
excepto con el previo consentimiento por escrito de la otra parte.



Seccion IX- Formularios del Contrato

Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementardn y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(j) El Pais del Comprador es: Republica de Honduras

CGC 1.1(k) El comprador es: Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG)

CGC 1.1(q) El Destino final del Sitio del Proyecto es:

a) Lote No. 1 (65 Kits): Departamento de Choluteca (Choluteca, San
Antonio de Flores, San Isidro, Pespire, Orocuina, Apacilagua, Morolica,
Namasigue, El Corpus, Santa Ana de Yusguare, Concepcion de Maria, El
Triunfo, Marcovia, Duyure, San Marcos de Colon, San José)

b) Lote No. 2 (32 Kits): Departamento de El Paraiso (Vado Ancho, El
Paraiso, Yuscaran, Moroceli, Oropoli, Soledad, Liure, Guinope, Yauyupe,
Alauca, San Lucas, San Antonio de Flores, Texiguat)

c) Lote No. 3 (55 Kits): Departamento de Francisco Morazan (Alubarén,
Curareén, La Libertad, San Miguelito, Nueva Armenia, Sabana Grande, San
Antonio de Oriente, Villa de San Francisco, Ojojona, San Buenaventura,
Tatumbla, Valle de Angeles, Santa Lucia, San Juan de Flores, Maraita,
Lepaterique, Distrito Central, Santa Ana, La Venta, Reitoca)

d) Lote No. 4 (28 Kits): Departamento La Paz (Aguanqueterique,
Lauterique, Mercedes de Oriente, Guajiquiro, San Juan, Opatoro, San
Antonio del Norte) Departamento de Valle (Aramecina, Langue,
Amapala, Nacaome, San Lorenzo, Caridad, San Francisco de Coray,
Alianza, Goascoran)

CGC 4.2 (a) El significado de los términos comerciales sera el establecido en los
Incoterms.

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incoterms es el: Incoterms 2010

CGC5.1 El idioma sera: Espafiol

CGC38.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:

Misael Bueso, Coordinador de Adquisiciones UAP/SAG

Direccion: Boulevard Miraflores, Avenida La FAO, contiguo a
INJUPEMP, Segundo piso, oficinas de la Unidad Administradora de
Proyectos (UAP), Tegucigalpa, Honduras, C.A.

E-mail: contratos.uap@gmail.com

Tel. (504) 22 32 5702, (504) 22 32 0957

CGCoa.l La ley que rige sera de: la Republica de Honduras

CGC 10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje, de
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:
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En el caso de alguna controversia entre el Comprador y el Proveedor, haran
todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones
directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en
virtud de o en relacion con el Contrato.

Si las partes en un término de quince dias (15) no resuelven en forma amistosa
una controversia originada por la interpretacion del Contrato, cualquiera de
ellas podra pedir que la controversia sea resuelta por lo establecido en la Ley
de Conciliacion y Arbitraje.

CGC121

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que deben ser
proporcionados por el Proveedor: NO APLICA

CGC14.2

Los precios de los Bienes suministrados no seran ajustables.

CGC 151

La forma y condiciones de pago al Proveedor en virtud del Contrato seran las
siguientes:

Pago de bienes suministrados fuera y dentro del Pais del Comprador:

El pago de los bienes importados se efectuara en la moneda de la oferta de
la siguiente manera:

30% de anticipo por contrato presentacion de garantia bancaria, con
vigencia a la finalizacion de contrato
70% contra entrega de la totalidad del kit de Herramientas.

Previo a la realizacion de los pagos el proveedor deberd estar inscrito al
Sistema de Administracién Financiera Integrada (SIAFI) de la Secretaria de
Finanzas.

Los pagos estaran distribuidos de la siguiente manera: El pago se realizara 30
dias despues de la entrega a satisfaccion del kit de herramientas en sus lugares
respectivos descritos en los lotes.

CGC 155

El plazo después del cual el Comprador debera pagar interés al Proveedor por
el retraso en el pago seréa 30 dias habiles.

La tasa de interés que se aplicara es del 0.5%.

CGC17.1

Se requerira una Garantia de Cumplimiento de Contrato cuyo monto debera
ser equivalente al 10% del valor total del Contrato.

CGC17.3

La Garantia de Cumplimiento debera presentarse en la forma de una Garantia
Bancaria, en Lempiras. El licitante debera constituir esta Garantia a nombre
de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), a través de una entidad
que esté bajo la supervision de la Comision Nacional de Bancos y Seguros de
Honduras.
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CGC17.4

La liberacion de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar 28 dias contados
después de la aceptacion de los bienes a satisfaccion de la Secretaria de
Agricultura

CGC 222

El Proveedor garantizara en todo momento la proteccion de los bienes
utilizando el embalaje adecuado para los bienes.

CGC 231

La cobertura de seguro sera segun se establece en los Incoterms 2010 (DDP).

CGC 241

La responsabilidad por el transporte de los Bienes debera ser como sigue:
El Proveedor esté obligado bajo los términos del contrato a:

1. Transportar los bienes al lugar de destino final definido como el Sitio del
Proyecto en la CEC 1.1 (q).

2. Incluir en el precio del Contrato todos los gastos relacionados, tal como lo
definen los Incoterms 2010.

CGC 251

Las inspecciones serdn como se indica a continuacion:

El Comprador requiere los siguientes procedimientos de inspeccion antes de
ser aceptados definitivamente:

Inspeccion a la entrega de los bienes en el lugar de destino especificado en la
Seccion VI. Lista de Requisitos. Se podran incorporar también las
observaciones sobre el estado externo aparente de cada uno de los bienes
recibidos.

CGC 25.2

Las inspecciones se realizaran en: el lugar de destino convenido.

CGC 26.1

En caso de que el Proveedor no cumpla con la entrega de la totalidad o parte
de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) dentro del periodo especificado
en el Contrato, el Comprador deducira del Precio del Contrato por concepto
de liquidacion de dafios y perjuicios un valor correspondiente a 2.5 % por cada
semana de retraso de los bienes pendientes de entrega.

CGC 26.1

El monto maximo de la liquidacion por dafios y perjuicios serd: 10 % sobre el
precio del Contrato.

CGC27.1

Se requiere una Garantia de los Bienes, consistente en un documento privado
mediante el cual el Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en
virtud del Contrato son nuevos y sin uso.

CGC 27.3

La garantia de los bienes permanecera vigente por un periodo de seis (6) meses
a partir de la fecha en que los bienes hayan sido entregados y aceptados en el
destino final indicado en el Contrato.

Para fines de la Garantia, el lugar de destino final sera:

a) Lote No. 1 (65 Kits): Departamento de Choluteca (Choluteca, San
Antonio de Flores, San Isidro, Pespire, Orocuina, Apacilagua, Morolica,
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Namasigue, El Corpus, Santa Ana de Yusguare, Concepcion de Maria, El
Triunfo, Marcovia, Duyure, San Marcos de Colon, San Jose€)

b) Lote No. 2 (32 Kits): Departamento de El Paraiso (Vado Ancho, El
Paraiso, Yuscaran, Moroceli, Oropoli, Soledad, Liure, Guinope, Yauyupe,
Alauca, San Lucas, San Antonio de Flores, Texiguat)

c) Lote No. 3 (55 Kits): Departamento de Francisco Morazan (Alubarén,
Curarén, La Libertad, San Miguelito, Nueva Armenia, Sabana Grande, San
Antonio de Oriente, Villa de San Francisco, Ojojona, San Buenaventura,
Tatumbla, Valle de Angeles, Santa Lucia, San Juan de Flores, Maraita,
Lepaterique, Distrito Central, Santa Ana, La Venta, Reitoca)

d) Lote No. 4 (28 Kits): Departamento La Paz (Aguanqueterique,
Lauterique, Mercedes de Oriente, Guajiquiro, San Juan, Opatoro, San
Antonio del Norte) Departamento de Valle (Aramecina, Langue,
Amapala, Nacaome, San Lorenzo, Caridad, San Francisco de Coray,
Alianza, Goascoran)
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El plazo para el reemplazo de los bienes serd como maximo de 10 dias habiles.
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indice de Formularios

1. Convenio de Contrato

2. Garantia de Cumplimiento

1. Convenio de Contrato
[El Comprador completara este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas]
ESTE CONVENIO DE CONTRATO es celebrado
El dia [ indicar: nimero] de [indicar: mes] de [indicar: afio].

ENTRE
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2 Secretaria de Agricultura y Ganaderia y

2 [indicar el nombre del Proveedor], una corporacion incorporada bajo las leyes
de [indicar: nombre del pais del Proveedor] fisicamente ubicada en [indicar:
direccion del Proveedor] (en adelante denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y
Servicios,consistentes en el SUMINISTRO DE HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A GRUPOS
DE PRODUCTORES(AS) BENEFICIARIAS DEL PROGRAMA EMPRENDESUR, PARA
REALIZAR ACTIVIDADES DE ADAPTACION AL CAMBIO CLIMATICO Y
SEGURIDAD ALIMENTARIA. y ha aceptado una oferta del Proveedor para el suministro de
dichos Bienes por la suma de [indicar el Precio del Contrato expresado en palabras y en
cifras] (en adelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Convenio las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor,
y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:
@ Este Convenio de Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(© Las Condiciones Generales del Contrato
(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la Lista de Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);
(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Precios originales;
()] La notificacion de Adjudicacién del Contrato emitida por el Comprador.
(9) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

4. En consideraciéon a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes al
Comprador y a subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.



Seccion VIII- Condiciones Especiales del Contrato

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutado el presente Convenio de conformidad
con las leyes de la Republica de Honduras, en el dia, mes y afio antes indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado: [indicar firma] en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]
en la presencia de [indicar la identificacion del testigo]

Por y en nombre del Proveedor

Firmado: [indicar la(s) firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Proveedor]
en capacidad de [indicar el titulo u otra designacion apropiada]

en la presencia de [indicar la identificacion del testigo]
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2. Garantia de Cumplimiento
[El FIDA, a solicitud del Licitante seleccionado, completara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la Oferta]
LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del Banco u Oficina [nombre completo del Garante]
Beneficiario: [Nombre completo del Proveedor]
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el niUmero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado ‘el
Proveedor”) ha celebrado el contrato No. [indicar nimero] de fecha [indicar (dia, mes, y afio)
con ustedes, para el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en
adelante denominado “el Contrato™).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia
de Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
sumay(s) en cifras y en palabras]* contra su primera solicitud por escrito, acompafiada de una
declaracion escrita, manifestando que el Proveedor esta en violacion de sus obligaciones en
virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes
prueben o acrediten las causas o razones de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia expirard a mas tardar el [indicar el namero] dia de [indicar el mes de [indicar
el afio]?, y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia debera ser recibida por nosotros
en esta oficina en o antes de esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCI relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion ICC No. 458.

[firma(s) del representante autorizado del Banco y del Proveedor

1 El banco debera insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea
en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

2 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Clausula 17.4 de las Condiciones Generales del
Contrato (“CGC”) teniendo en cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad
con la Clausula 15.2 de las CGC, prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. El
Comprador debera advertir que en caso de prdrroga del plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador
tendra que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha solicitud deberd ser por escrito y
presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta Garantia el Comprador
pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del penultimo parrafo: “Nosotros
convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [ un afio], en
respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension por el Comprador, la que nos sera presentada antes
de la expiracion de la Garantia.”



